JEJIMO DURU KEITIMO
DARBU RANGOS SUTARTIS Nr. 5.28-19/37

2019 m. balandzio 25 d.
Vilnius

Savivaldybés jmoné ,,Vilniaus miesto bustas®, juridinio asmens kodas 124568293, buveinés adresas:
Svitrigailos g. 7, Vilnius, duomenys apie jmone kaupiami Juridiniy asmeny registre, toliau vadinama UZsakovu,
atstovaujama direktoriaus Tado Balseviiaus, veikiancio pagal jmonés jstatus, ir

UZdaroji akciné bendrové ,,Priemiestis®, juridinio asmens kodas 221487620, buveinés adresas: S. Batoro
g. 41, Vilnius, duomenys apie bendrove kaupiami Juridiniy asmeny registre, toliau vadinama Rangovu,
atstovaujama  direktoriaus Svajino Maslos, veikianCio pagal bendrovés status, toliau Uzsakovas ir Rangovas
kiekvienas atskirai vadinamas Salimi, o kartu — Salimis, sudaré $ig jéjimo dury keitimo (su medziagomis) sutartj
(toliau vadinama Sutartimi).

1. Sutarties dalykas

1.1. Rangovas $ioje Sutartyje numatytomis salygomis ir tvarka savo rizika jsipareigoja atlikti UZsakovui
Sios Sutarties 1.2 punkte nurodytus darbus, o UZsakovas jsipareigoja priimti tinkamai ir laiku atliktus darbus ir
atsiskaityti Sioje Sutartyje numatyta tvarka.

1.2. Sutarties dalykas — jéjimo dury keitimo darbai (toliau - Darbai). Darbai atliekami pagal UZsakovo
poreikj kiekvieng kartg atsiun¢iant Rangovui individualy uzsakyma Darbams atlikti ir Rangovo pateikto pasitlymo
darby atlikimo jkainius (priedas Nr.2).

1.3. Salys susitaria, kad UZsakovas gali pateikti uzsakyma Darby atlikimui elektroniniu bidu PDF
formatu ar kita forma ir $is uZsakymo i$siuntimo biidas bus laikomas tinkamu jteikimu Rangovui. Gaves
uzsakymg, Rangovas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sio uzsakymo gavimo, jsipareigoja priimti
Uzsakovo uzsakyme nurodyty darby fronta (Objekto raktus ir kt.). Rangovas turi teis¢ per 2 (dvi) darbo dienas
pareiksti Uzsakovui pretenzijas dél darby fronto, nepareikus jy nurodyty laiku, UZsakovas laiko, kad darby frontas
perduotas tinkamai ir laiku.

1.4. Priémus darby fronta, Rangovas per 3 (tris) darbo dienas jsipareigoja pateikti UZsakovui reikalingy
Darby atlikti lokaling samatg ir terming, per kur; nurodyti darbai bus atlikti. Sie dokumentai Uzsakovui taip pat
siunéiami elektroniniu biidu PDF formatu ir $is duomeny issiuntimo budas yra laikomas tinkamu jteikimu
UZsakovui.

1.5. Uzsakovas, gaves Sios Sutarties 1.4 punkte nurodyta informacija, per 1 (viena) darbo dieng patvirtina
ja savo parasu ir pasilieka sau teisg, esant biitinybei, atitinkamai nustatyti darby atlikimo eiliSkuma.

2. Sutarties suma

2.1. Sutartyje numatyty Darby kainos bendra suma negali vir§yti daugiau kaip 47 400,00 keturiasdeSimt
septyni tiikstan¢iai keturi $imtai eury ir nulis euro centy) Eur plius 21 proc. PVM 9 954,00 Eur (devyni tikstanciai
devyni Simtai penkiasde$imt keturi eurai ir nulis euro centy), i§ viso 57 354,00 Eur (penkiasdeSimt septyni
tikstanéiai trys Simtai penkiasde$imt keturi eurai ir nulis euro centy). SutarCiai taikoma fiksuoto jkainio
kainodara.

2.1. Salys susitaria, kad Darby atlikimo kaina kiekviena karta yra nustatoma atsiZvelgiant j Rangovo
pateiktame pasiiilyme nurodyta vienetinj atitinkamo darbo jkainj uz 1 kv. m (priedas Nr. 2) ir faktiSkai atlikty
darby kiekj, nurodytg suderintame atlikty darby perdavimo — priémimo akte.

2.2. | kaing yra jskaiCiuotos visos Rangovo islaidos, jskaitant, bet neapsiribojant garantinio laikotarpio
laidavimo rasty, sutarties jvykdymo garantijy, draudimy ir kitos islaidos.

2.3. Uzsakovas jokiais atvejais neapmoka uz Rangovo atliktus papildomus darbus, kuriy Rangovas i8
anksto rastu nesuderino su UZsakovu. Jei siekiant tinkamai ir laiku atlikti Darbus, reikia atlikti papildomus darbus,
kuriy Rangovas nenumaté, sudarydamas Sutartj, bet turéjo ir galéjo juos numatyti, ir jie yra biitini Siai Sutarciai
tinkamai jvykdyti, Siuos darbus Rangovas atlieka savo saskaita.
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2.4. Rangovas, gaves UZzsakovo uzsakyma atlikti Sutartyje nurodytus darbus, kiekvieng kartg gali prasyti
UzZsakovo sumokeéti ne didesnj kaip 30 (trisdeSimties) procenty UZzsakovo pateikto uzsakymo Rangovui vertés
avansg medziagy jsigijimui, taCiau tokiu atveju Rangovas jsipareigoja Uzsakovui pateikti banko ar draudimo
bendrovés iSduotg uzsakymo jvykdymo garantija sumokéto avanso dydzio sumai ir terminui.

2.5. Pasikeitus kitiems mokes€iams, sutarties kaina nebus perskai¢iuojama.

2.6. Perskaiciavimas vykdomas po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokeséio jstatymo, kuriuo
keiCiasi PVM mokescio tarifas, paskelbimo leidinyje ,,Valstybés Zinios™ (arba jj pakeisian¢iame leidinyje) dienos.

2.7. PerskaiCiavimo formulé: sutarties kainoje esantis PVM tarifas kei¢iamas (mazinamas ar didinamas)
pagal Lietuvos Respublikos galiojancius teisés aktus. Perskaiciuotos kainos pradedamos taikyti nuo Lietuvos
Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatyme, kuriuo keiciasi $io mokescio tarifas, pakeisto tarifo jsigaliojimo
dienos.

2.8. Atskiras rastiSkas susitarimas dél kainy perskaiiavimo nebus pasiraSomas. Perskaiciuotos kainos
taikant nauja PVM tarifag nurodomos PVM saskaitoje-faktiiroje.

3. Terminai

3.1. Darbai, numatyti Sutartyje, pradedami ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng nuo $ios Sutarties 1.5
punkte nurodyto UZsakovo patvirtinimo momento ir baigiami per 20 (dvidesimt) darbo dieny. Jeigu per nustatytg
terming Darbai neatlickami, Rangovas parengia motyvuota pagrindima, nurodydamas priezastj ir terming, iki kada
bus atlikti Darbai. Tokiu atveju Darby atlikimo terminas gali biti pratestas iki 5 (penkiy) darbo dieny.

3.2. Esant biitinybei Rangovui atlikti darbus keliuose UZzsakovo nurodytuose objektuose, Rangovas teikia
Uzsakovui Kalendorinj darby atlikimo grafika, kuris turi bati suderintas su UZsakovu.

3.3. Atlikti Darbai priimami tik pagal darby priémimo-perdavimo aktg Sios Sutarties nustatyta tvarka.

4. Atsiskaitymo tvarka ir garantijos

4.1. Uz tinkamai atliktus ir priimtus darbus UZsakovas apmoka per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny po
Atlikty darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo ir PVM saskaitos-faktiiros gavimo dienos. PVM saskaitg-
faktara Uzsakovui pateikiama per VI ,,Registry centras“ tvarkomg informacine sistemg ,,E.sgskaita*.

4.2. Rangovas per praéjusj kalendorinj ménesj atliktus Darbus Uzsakovui priduoda einamojo ménesio 10
kalendoring diena, pateikdamas atlikty Darby perdavimo — pri¢émimo akta. Véliau pateiktus Rangovo atlikty Darby
perdavimo — priémimo akty UZsakovas nepriima, o Rangovas tuos darbus jtraukia j sekan€io ménesio atlikty darby
perdavimo — priémimo akta.

4.3. Uzsakovas privalo per 5 (penkias) darbo dienas priimti Darbus ir pasirasyti atlikty Darby perdavimo
— priémimo akta arba pateikti pastabas dél ju. Rangovui iStaisius neatitikimus, Uzsakovas privalo pasirasyti atlikty
Darby perdavimo - priémimo akta, o esant nesutarimams del atlikty Darby kokybés ir kity jy neatitikimy,
UzZsakovas ar Rangovas gali kreiptis | nepriklausomus ekspertus, kuriy i§laidas véliau padengia kaltoji $alis.

4.4. Uzsakovui priémus atlikty darby perdavimo — priémimo akta, Rangovas per 2 (dvi) darbo dienas
pateikia medziagy ir jrengimy bei kitas technines specifikacijas ir sertifikatus bei PVM sgskaitg faktiirg.

4.5. Uzsakovas turi teis¢ bet kuriuo metu pateikti pastabas (pretenzijas) dél darby, jy rezultato, medziagy
kokybés, kiekio, ar kito neatitikimo Sutarties priedy dokumentacijai, teisés akty reikalavimams, $ios Sutarties
sglygoms. Rangovas, nesustabdydamas kity darby vykdymo, privalo nedelsiant savo sgskaita istaisyti Uzsakovo
nurodytus trikumus pagal pastabas.

4.6. Jei Uzsakovas pasiraSo atlikty Darby perdavimo — priémimo akta/us nepateikdamas pastaby, tai
neatima i§ UZsakovo teisés pastabas dél pastebéty darby neatitikimo ar defekty pasalinimo pareiksti Rangovui per
teisés aktuose nustatytus garantinius terminus.

4.7. Sutarties galiojimo ar garantiniu laikotarpiu Rangovas po rastisko Uzsakovo defekty akto gavimo turi
ne veliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas atsiysti savo atstova defekty jvertinimui ir jy iStaisymo termino suderinimui.
Neatvykus Rangovo atstovui per Sutartyje numatyta laika, reiSkia, kad pretenzija Rangovas pripaZjsta, todél
Rangovas privalo pa$alinti nurodytus defektus per UZsakovo nustatyts, bet ne trumpesnj negu jmanoma
technologiskai jvykdyti, laika. Rangovui nepradéjus ir/ar nebaigus defekty taisymo darby nurodytu laiku,
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UzZsakovas turi teis¢ pareikalauti sumoketi 150,0 Eur (vieno Simto penkiasdeSimt eury ir nulis euro centy) dydzio
bauda uz kiekvieng pradelsta dieng. Jeigu Rangovas atsisako ar delsia Salinti defektus daugiau nei 5 (penkias)
darbo dienas, UZsakovas turi teise defektus paSalinti pasitelkty kity asmeny jégomis, o Rangovas privalo per 5
(penkias) darbo dienas nuo atitinkamos sgskaitos gavimo dienos apmokeéti visas iSlaidas, susijusias su defekty
Salinimu, dél defekty atsiradimo ir jy Salinimo patirtus nuostolius bei baudas pagal pateikta PVM sgskaitg - faktiira.

5. Saliy atsakomybé

5.1. Rangovui pavélavus pradéti ar atlikti Darbus ar atitinkamy darby atskirus etapus, ar defekty
paSalinimus, arba neperdavus jy Uzsakovui sutartu laiku, arba laiku nevykdant konkreciu terminu apibrézty
Rangovo jsipareigojimy, Uzsakovui pareikalavus, per 5 (penkias) darbo dienas nuo atitinkamo reikalavimo
gavimo dienos, Rangovas privalo sumoketi 0,02 % (dviejy Simtyjy procento) dydZio delspinigius nuo Sutarties
sumos uz kiekvieng pavéluotg diena. Jei Rangovas véluoja vykdyti Siame punkte nurodytus darbus daugiau kaip
1/3 dalj Rangovo darby atlikimui reikalingo nurodyto termino, UZsakovas, be nurodyty delspinigiy, turi teisg
reikalauti Rangovo sumokéti ir 10 (deSimties) procenty dydzio Uzsakymo kainos bauda.

5.2. Rangovas, nutraukes Sutart], ne dél UZzsakovo kaltes, atlygina UZsakovui jo turétas pagrjstas i$laidas
ir nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

5.3. Uzsakovui nepagrjstai uzdelsus atsiskaityti uz atliktus Darbus Sutartyje nustatytu laiku ir tvarka,
Rangovas turi teis¢ pareikalauti i§ UZsakovo sumokéti 0,02 % (dviejy Simtyjy procento) dydzio delspinigius nuo
neapmokeétos sumos uz kiekvieng uzdelsta kalendoring diena. Jei UZsakovas nepagrjstai véluoja vykdyti Siame
punkte nurodytus mokéjimus daugiau kaip 1/3 dalj apmokéjimo termino, Rangovas, be nurodyty delspinigiy, turi
teis¢ reikalauti Uzsakovo sumokeéti ir 10 (deSimties) procenty dydzio Uzsakymo kainos bauda.

5.4. Uzsakovas, nutraukes Sutartj ne dél Rangovo kaltés, atlygina Rangovui tik jo turétas pagrjstas islaidas,
susijusias su Sutarties nutraukimu.

5.5. Rangovas jsipareigoja sumokéti Uzsakovui 100,0 Eur (vieno Simto eury ir nulis euro centy) dydzio
bauda uz kiekvieng savo darbuotojy saugos ir sveikatos, prieSgaisrinés saugos ir aplinkos apsaugos bei darbo
higienos pazeidimo atvejj, o taip pat UZsakovo raSytinio pagrjsto reikalavimo nesilaikymo atvejj bei atlyginti
Uzsakovui dél $iy pazeidimy patirtus nuostolius. Uz UZsakovo rasytinio pagrjsto reikalavimo nesilaikymo atvejj,
Rangovo darbuotojo pasirodyma neblaiviam, apsvaigusiam nuo narkotiniy ar toksiniy medziagy, Rangovas
privalo sumokéti UzZsakovui 300,0 Eur (trijy Simty eury ir nulis euro centy) dydzio baudg uz kiekvieng nustatytg
atvejj ir atlyginti Uzsakovui dél iy pazeidimy patirtus nuostolius.

5.6. Uzsakovas turi teis¢ Rangovui priskai¢iuoty netesyby ar mokétiny nuostoliy sumai taikyti Rangovui
mokéjimy sulaikyma bei Sias priskaiCiuotas sumas jskaityti, kaip prieSprieSinius vienartsius reikalavimus.

5.7. Rangovas jsipareigoja netrukdyti kity Uzsakovo rangovy ar tiekéjy darbui. Tais atvejais, kai dél
atliekamy darby pobiidZio nejmanoma iSvengti trukdymo kitiems rangovams ar tiekéjams, Rangovas turi i$ anksto
informuoti UZsakova apie tokius atliekamus Darbus ir atlikti juos taip, kad tai kaip galima maziau trukdyty kity
Uzsakovo rangovy ar tiekéjy darbui.

5.8. Jeigu Rangovo atlieckami Darbai yra susije su kity rangovy atlickamais darbais, Rangovas privalo
UZsakovo nurodymu jvertinti kity rangovy pageidavimus Darbams, teikti Uzsakovui konsultacijas bei kitg
reikalingg informacijg dél kity rangovy darbuy, kiek tai yra susij¢ su Darbais ar jy jvykdymu.

5.9. Rangovas, derindamas kity rangovy darby vykdymo salygas Objekte, privalo nekelti nepagrjsty
reikalavimy, bendradarbiauti, nepiktnaudziauti savo teisémis, laikytis UZsakovo interesy prioriteto.

5.10. Rangovas neturi teisés reikalauti, kad kiti rangovai jvykdyty Darbus ar jy dalj, reikalauti, kad kiti
rangovai vykdyty Uzsakovui nereikalingus darbus, taip pat darbus, kurie padidinty UZsakovo su kitais rangovais
suderétg darby kaina.

5.11. Esant Uzsakovo praSymui, Rangovas jsipareigoja dalyvauti UzZsakovui priimant — perduodant Darby
vykdymui reik§mingus kity rangovy darbus, tikrinti jy rezultatus bei patvirtinti jy tinkamuma/netinkamumg Darby
vykdymui.

5.12. Rangovas garantuoja, kad UZzsakovui priduodami Darbai, jiems atlikti panaudotos medziagos,
jrengimai, priemonés visiSkai atitiks Sutarties sglygas bei neturés jokiy trikumy (jskaitant pasléptus trikumus).
Esant raSytiniam UZsakovo reikalavimui, Rangovas pateiks atlikty darby vykdymo statybos ar kitas taisykles.
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5.13. Rangovas patvirtina, jog savo atliktiems darbams suteikia Lietuvos Respublikos galiojanciuose
teisés aktuose jtvirtintas garantijas, o panaudotoms medZiagoms, jrengimams ir kt. — jy gamintojo nurodytas
garantijas.

5.14. Rangovas |sipareigoja atlyginti visg UZsakovo ir/ar tre€iuyjy asmeny patirta zala dél Rangovo ir/ar jo
darbuotojy atlikty kalty veiksmy arba neveikimo.

5.15. Rangovas |sipareigoja nuo darby fronto priémimo momento iki galutinio UZsakymo jvykdymo
momento atlyginti Uzsakovui elektros energijos ir vandens suvartojima Objekte pagal jrengty apskaitos prietaisy
rodmenis ir/ar UZsakovo pateiktas saskaitas per 5 (penkias) darbo dienas nuo $iy UZsakovo dokumenty gavimo
momento.

5.16. Rangovas jsipareigoja, kad sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

5.17. Atsiradus nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Civilinio
kodeksu ir ,,Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklemis*
(Zin., 1996, Nr. 68-1652) (aktualia redakcija) ir atleidziamos nuo atsakomybés deél sutartiniy jsipareigojimy
nevykdymo ar netinkamo vykdymo aplinkybiy buvimo laikotarpiu.

5.18. Salis, kuri dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy negali vykdyti pagal $ig sutart] prisiimty
Isipareigojimy, privalo per 2 (dvi) darbo dienas pranesti apie tai kitai $aliai. I$nykus nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms, Salis, negaléjusi vykdyti pagal Sia sutartj prisiimty jsipareigojimy, privalo per 2 (dvi) darbo
dienas pranesti kitai Saliai apie nurodyty aplinkybiy isnykima.

6. Subrangovai ir jy keitimo tvarka

6.1. Sutarties jsipareigojimams vykdyti pasitelkiami subrangovai: (jrasyti, jeigu pasitelkiami).

6.2. Sudarius Sutart}, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas jsipareigoja UZsakovui
pranesti tuo metu Zinomy Subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.

6.3. Rangovas |sipareigoja Sutarties galiojimo laikotarpiu nekeisti subrangovy, nurodyty Sutarties 6.1
punkte, dél kuriy buvo susitarta Sutarties sudarymo metu, arba, esant labai svarbioms prieZastims: subrangovai
netinkamai vykdo jsipareigojimus Rangovui, subrangovai nepajégiis vykdyti jsipareigojimy Rangovui dél iskeltos
bankroto bylos, pradétos likvidavimo procediiros ir pan., ir tai pripaZinus bei patvirtinus UZsakovui, keisti | ne
mazesnés kvalifikacijos, nei buve subrangovai. Kei€iami subrangovai turés biti suderinti su UZsakovu, jforminant
papildoma susitarima dél subrangovy pakeitimo, pasiraSoma abiejy pirkimo Sutarties $aliy. UZsakovas turi jrodyti
kei¢iamy subrangovy kvalifikacija, pateikiant atitinkamus dokumentus (pagal Apklausos sglygose nurodytus
konkrecius reikalavimus subrangovy kvalifikacijai).

6.4. Rangovas bus atsakingas uz savo subrangovy, jy atstovy ar darbuotojy veiksmus, jsipareigojimy
nevykdymga ar aplaidumg taip, lyg Sie veiksmai, nevykdymai ar aplaidumas buty Uzsakovo, jo atstovy ar
darbuotojy.

6.5. Rangovui nustacius, kad koks nors subrangovas nevykdo pareigy, numatyty Sutartyje ar teisés aktuose,
UzZsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas arba pakeisty subrangova j kita, kurio kvalifikacija ir patirtis atitinka
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus, arba kad jis pats prisiimty tinkamg Darby atlikima.

6.6. Subrangovas negali pavesti treCiosioms Salims atlikti tuos Darbus, kuriuos Rangovas patiki
subrangovui.

6.7. Uzsakovas kartu su Rangovu turi teis¢ sudaryti triSalius susitarimus dél tiesioginio atsiskaitymo uz
Sioje Sutartyje atliktus Darbus Siomis sglygomis:

6.7.1. Trisaliais susitarimais nebus kei¢iamos jokios kitos esminés Sios Sutarties sglygos, t. y. nesikeis
Sutarties objektas, Sutarties kaina, atsiskaitymo terminai, Sutartyje nustatyta sutartiniy jsipareigojimy apimtis.

6.7.2. Rangovas, vadovaudamasis Sutarties nuostatomis, teikdamas apmokéjimo dokumentus uz atliktus
Darbus, kartu turi pateikti jrodymus apie konkretaus subrangovo atlikty Darby apimtis, o UZsakovas,
vadovaudamasis Sutarties nuostatomis, subrangovui tiesiogiai apmokeés tik pagal Rangovo ir subrangovo
pasiraSytus atlikty Darby ir i§laidy apmokéjimo dokumentus.

7. Baigiamosios nuostatos




7.1. Si Sutartis jsigalioja nuo abiejy Saliy pasiraymo momento ir galioja vienerius metus iki 2020 m.
balandZio 25 d. bei visisky pagal $ia Sutartj jsipareigojimy jvykdymo. Salys susitaria, jog i sutartis gali biti
pratgsta 12 (dvylikai) ménesiy. Bendra su pratgsimais Sutarties trukmé ne ilgesné kaip 24 (dvide$imt keturi)
ménesiai. Kiekvienas Sios Sutarties pratesimas jforminamas atskiru raSytiniu Uzsakovo ir Rangovo susitarimu,
kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi.

7.2. Sutarties sglygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i8skyrus tokias, kurias pakeitus
nebiity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatyme nustatyti principai bei tikslai Sutarties sglygy keitimu nebus laikomas
sutarties salygu koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei $ios aplinkybés nustatytos aiSkiai ir
nedviprasmiskai bei buvo pateiktos konkurso salygose. Tais atvejais, kai sutarties saglygy keitimo biitinybés nebuvo
Imanoma numatyti rengiant konkurso salygas ir sutarties sudarymo metu, sutarties Salys gali keisti tik neesmines
sutarties salygas.

7.3. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti sutarties salygy pakeitimg, pateikia kitai 3aliai
radtiSka praSyma keisti sutarties sglygas bei dokumenty, pagrindzianCiy praSyme nurodytas aplinkybes,
argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. | pateikta praSyma pakeisti atitinkama sutarties salyga kita Salis motyvuotai
atsako ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny. Salims nesutarus dél sutarties salygy keitimo, sprendimo teise
turi Uzsakovas.

7.4. Salis, nesant kitos Salies kaltés, turi teise viena3aliskai nutraukti Sutartj Ispéjusi apie tai kita $alj ne
véliau kaip prie§ 30 dieny.

7.5. Salys gali nutraukti $ig Sutartj dél esminiy $ios sutarties pazeidimy, Ispéjusios viena kitg ne véliau
kaip prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny.

7.6. Sutarties vykdymo termino pasibaigimas neatleidZia Saliy nuo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

7.7. Salys jsipareigoja laikytis visisko konfidencialumo: saugoti su $ia Sutartimi, jos vykdymu susijusia
informacija, neperduoti jos tretiesiems asmenims, iskyrus Saliy advokatus, savininkus, auditorius, Jstatymy
numatytais atvejais ir tvarka valstybines bei vietos savivaldos institucijas.

7.8. Visi Saliy pagal $ig Sutartj viena kitai siun¢iami pranesimai ir kita korespondencija turi biiti pateikiami
radtu ir adresuoti Salims Sutartyje numatytais adresais. Jie bus laikomi tinkamai iteiktais:

7.8.1. ta pacia dieng, kai jie jteikiami asmeniskai Saliy atstovams;

7.8.2. jteikimo Saliai diena, kai siuniami registruotu pastu;

7.8.3. sekancig darbo dieng po jy iSsiuntimo, kai siun€iami faksu, elektroniniu pastu (patvirtinimas, kad
iSsiysta turi biti iSsaugotas).

7.8. Salys jsipareigoja per 2 (dvi) darbo dienas rastu informuoti viena kita apie Sioje Sutartyje nurodyty
Saliy rekvizity pasikeitima.

7.10. Visi gincai, kylantys i3 Sios Sutarties ar dél Sios Sutarties sprendziami deryby keliu, o nepavykus
susitarti ilgiau kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny — teisme Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

7.11. Salys neturi teisés perduoti $ia Sutartimi nustatyty Isipareigojimy tretiesiems asmenims be rastisko
kitos Salies sutikimo.

7.12. Salys sutaria, kad neatlygina viena kitai jokiy, skoly iSieSkojimo iSlaidy, tarpininkavimo i$laidy,
iSskyrus teismo sprendimu priteistas i$laidas.

7.13. Saliy paskirti atsakingi asmenys uz sutarties jvykdyma:

7.13.1. Uzsakovo atstovas: Agata [sajeva, tel.: 852500766, El. pastas: agata.isajeva@vmb.lt;

7.13.2. Rangovo  atstovas: Nerijus Butkeviius,  tel. 861325190, EL pastas:
nerijus.butkevicius@priemiestis.lt;

7.14. Asmuo atsakingas uZ sutarties ir sutarties pakeitimy paskelbima: vieSyjy pirkimy specialisté - Siguté
Gaidyte-Budreikieneé.

7.15. Visi §ios Sutarties priedai, papildomi susitarimai laikomi sudedamajg ir neatskiriama $ios Sutarties
dalimi.

7.16. Si Sutartis pasirasyta dvejais egzemplioriais, kuriy po viena jteikiama kiekvienai Saliai. Sutarties
egzemplioriai turi vienoda juriding galia.

7.17. Sutarties priedai:

7.17.1. Priedas Nr. 1 ,,Apklausos salygos, 21 lapas®;

7.17.2. Priedas Nr. 2 ,,Rangovo pasiiillymas, 12 lapy™;




7.17.3. Priedas Nr. 3 ,,Kalendorinio darby vykdymo grafiko forma®, 1 lapas;

7.17.4. Priedas Nr. 4 ,,Darby fronto perdavimo — priémimo akto forma®, 1 lapas;

7.17.5. Priedas Nr. 5 ,,Atlikty darby perdavimo — priémimo akto forma®, 1 lapas;

7.17.6. Priedas Nr. 6 ,,Susitarimas dél darbuotojy saugos ir sveikatos bei aplinkosaugos organizavimo,
vykdant statybos darbus”, 2 lapai.

8. Saliy adresai ir rekvizitai.

Uzsakovas Rangovas
S] ,,Vilniaus miesto bustas™ UAB ,,Priemiestis™
[monés kodas: 124568293 Imonés kodas: 221487620
Svitrigailos g. 7, Vilnius Adresas: S. Batoro g. 41, Vilnius
PVM moketojo kodas: LT245682917 PVM mokétojo kodas: LT214876219
Tel.: 852779090 Tel.: 852670204
El. pastas: vilniaus.bustas@vmb.lt El. pastas: info@priemiestis.It
A.s. LT 42 7044 0600 0147 1996 A.s. LT234010044100040200
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SAVIVALDYBES [MONE

VILNIAUS MIESTO BUSTAS
[monés kodas 124568293, Svitrigailos g. 7, LT-03110 Vilnius. Tel. (8 5) 277 9090, Faks. (8 5) 216 0646.
El. p. vilniaus.bustas@vmb.lt, a.s.LT027300010000558740 AB bankas ,,Swedbank*, banko kodas 73000.

2019-04-02 Nr. PD-16

MAZOS VERTES
[EJIMO DURUY KEITIMO DARBU PIRKIMO
APKLAUSOS SALYGOS

LBENDROSIOS NUOSTATOS

1. Savivaldybés jmoné ,,Vilniaus miesto blstas®, kodas: 124568293, évitrigailos g. 7, LT-03211,
Vilnius, tel. 8-5 2779 090 (toliau — perkancioji organizacija).

2. Pirkimas vykdomas vadovaujantis VieSujy pirkimy jstatymu (toliau — [statymas), VieSujy pirkimy
tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-97 patvirtintu MaZos vertés pirkimy tvarkos
apraSu (toliau — Aprasas), Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu ir kitais vieSuosius pirkimus
reglamentuojanciais teisés aktais bei Siomis skelbiamos apklausos salygomis (toliau — Apklausos sglygos).

3. Pagrindinés naudojamos savokos yra apibréztos [statyme ir Aprase.

4. Skelbiama apklausa atlickama laikantis dalyviy lygiateisiskumo, nediskriminavimo, skaidrumo,
proporcingumo, abipusio pripaZinimo principy ir konfidencialumo reikalavimy.

5. Perkancioji organizacija yra pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) mokétoja. PVM mokétojo
kodas LT245682917.

6. Skelbimas apie pirkimg yra paskelbtas Centrinéje vieSujuy pirkimy informacinéje sistemoje (toliau
— CVP IS): https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt.

7. Bet kokia informacija, Apklausos salygy paaiSkinimai, prane$imai ar kitas perkanciosios
organizacijos ir dalyvio susiraSinéjimas yra vykdomas tik CVP IS susiradinéjimo priemonémis (pranesimus
gaus prie pirkimo prisijungg dalyviai).

8. Perkancioji organizacija laikys, kad visi dalyviai, pateike apklausos pasitlymus, yra susipazine su
Lietuvos Respublikos teisés aktais, reglamentuojanciais vieSuosius pirkimus, sutar¢iy sudarymg ir vykdyma,
bei kitais teisés aktais, kuriu nuostatos susijusios su bet kokiais tarp Perkanciosios organizacijos ir dalyviais
susiklostanciais santykiais bei Sia apklausa. Su visais Lietuvos Respublikos teisés aktais galima susipaZinti
internetinéje duomeny bazéje http:/www3.Irs.It/dokpaieska/forma L.htm, Vie3yjy pirkimy tarnybos
internetinéje svetainéje http://www.vpt.lt.

9. Visos Apklausos salygos nustatytos pirkimo dokumentuose, kuriuos sudaro:

9.1.skelbimas apie pirkima;

9.2. Apklausos salygos (kartu su priedais);

9.3.dokumenty paaiSkinimai (patikslinimat), taip pat atsakymai j dalyviy klausimus (jeigu bus);

9.4 kita CVP IS elektroninémis priemonémis pateikta informacija.

10. Bet kokia informacija, Apklausos salygy paaiSkinimai, praneSimai ar kitas perkangiosios
organizacijos ir tiekéjo susiradinéjimas yra vykdomas tik CVP IS susirasinéjimo priemonémis (pranesimus
gaus tie tiekéjo naudotojai, kurie priémé kvietima arba yra priskirti prie pirkimo). Tiesioginj ry3] su tiekéjais
su technine specifikacija susijusiais klausimais jgalioti palaikyti: Bisto prieziaros skyriaus vedéjas Oleg
Klopov, Svitrigailos g. 7, Vilnius, tel. 8 5 2500 767; vie$yjy pirkimy procediiry klausimais Fiesyjy pirkimy
specialisté Siguté Gaidyté-Budreikiené, Svitrigailos g. 7, Vilnius, tel. 8 5 2500751 Atkreipiame démesi. kad
CVP IS susirasinéjimo funkcija turite naudotis atsakingai. Si funkcija yra oficiali bendravimo priemoné, todél
jai taikomi Kkiti reikalavimai nei bendraujant elektroniniu pastu. Skype®. socialiniame portale ar pan. Tekstas
ar pridétas rastas turi bati parengtas pagal rastvedybos taisykles, biti iSsamus ir informatyvus.

ILPIRKIMO OBJEKTAS

11. Pirkimas neskirstomas j dalis.

12. Perkangdioji organizacija numato pirkti jéjimo dury (su medZiagomis) keitimo darbus.

13. Darby kiekis (apimtis) ir savybés nurodytos techninése specifikacijose (1 priedas). Darby atlikimo
terminai nurodyti Apklausos salygy 4 priede. Darby BVPZ kodas —45421131-1 dury jstatymo darbai.

14. Darby atlikimo vieta — Vilniaus miestas.



ILTIEKEJY PASALINIMO PAGRINDAI IR REIKALAVIMAI KVALIFIKACIJAI
I5. Tiekéjy pasalinimo pagrindai netaikomi. Kvalifikacijai jvertinti Perkancioji organizacija vietoje
kvalifikacijg patvirtinan¢iy dokumenty praSo pateikti Minimaliy kvalifikacijos reikalavimy atitikties
deklaracija (Apklausos salygy 3 priedas), kuria biity patvirtinama, kad dalyviy kvalifikacija atitinka Apklausos
sglygose nustatytus minimalius kvalifikacinius reikalavimus. Perkangioji organizacija atitiktj minimaliems
kvalifikacijos reikalavimams patvirtinan¢iy dokumenty reikalaus tik i$ to dalyvio, kurio pasiilymas pagal
vertinimo rezultatus galés biti pripazintas laiméjusiu (iki pasidlymy eilés nustatymo). Sie dokumentai turés
biiti pateikti per 3 darbo dienas nuo perkanCiosios organizacijos atskiro prane$imo, pateikto CVP IS
susirasinéjimo priemonémis, iSsiuntimo dienos (Tiekéjas CVP IS susirainéjimo priemonémis turés pateikti
praSomy dokumenty skaitmenines kopijas elektroninéje formoje. Perkancioji organizacija pasilieka teise
papraSyti pateikty skaitmeniniy dokumenty kopijy originaly). Jei bendra pasiiilyma pateikia tikio subjekty
grupé, Minimaliy kvalifikacijos reikalavimy atitikties deklaracija turi pateikti tik tas fikio subjektas,
atstovaujantis akio subjekty grupei, subtiekéjams (jeigu tokie bus pasitelkiami) ir rengiantis bendra pasitilyma
(atitikties deklaracijoje deklaruodamas visos akio subjekty grupés atitikima minimaliems kvalifikacijos
reikalavimams).
L6. Atitiktj kvalifikacijos reikalavimams patvirtinantys dokumentai gali biti i§duoti ir po pasidlymy
pateikimo termino pabaigos.
17. Tiekejas, dalyvaujantis apklausoje, turi atitikti Siuos minimalius kvalifikacijos reikalavimus:
1 lentelé. Ekonominés ir finansinés biklés, techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai:

specialistus, apmokytus atlikti
remonto darbus:

1) Ne maziau kaip 1 darby vadova, turintj teise
atlikti statybos-remonto darbus ypatinguose
statiniuose (gyvenamieji ir negyvenamieji
pastatai).

2) Ne maZiau kaip 4 specialistus, kurie atliks
darbus.

satybos-

Eil. Minimalis  kvalifikacijos reikalavimai | Dokumentai ir informacija, kuriuos turi
nr. Tiekéjui pateikti Tiekéjai, siekiantys jrodyti, kad jy
kvalifikacija atitinka keliamus reikalavimus
L7.1. | Per pastaruosius 5 metus arba per laika nuo | Per paskutinius 5 metus arba per laika nuo Tiekéjo
Tiekéjo jregistravimo dienos (jei Tiekéjas | jregistravimo dienos (jeigu Tiekéjas vykdé veikla
vykdo veikla maZiau nei 5 metus) turi biiti | maZiau nei 5 metus) jvykdyty statybos-remonto
jvykdes arba vykdo bent vieng ar | darby sutarciy saradas (5 priedas), nurodant darby
daugiau statybos-remonto  rangos  darby | bendras sumas, datas ir darby gavéjus,
sutartj (-is), kuriy bendra vert¢ ne mazesné | neatsizvelgiant | tai, ar jie yra perkanéiosios
kaip 10 000,00 Eur su PVM. Jei Tiekéjas | organizacijos ar ne. [rodymui apie darby suteikima
teikia informacija apie vykdomg (-as) sutartj | Tiekéjai pateikia UZsakovy paZymas, o joms
(-is), laikoma, kad jo patirtis atitinka keliamg | nesant — laisvos formos Tiekéjo deklaracijas apie
reikalavima, jei vykdomos (-y) sutarties (-iy) | tinkamai ir laiku jvykdytus darbus.
ivykdyta dalis per pastaruosius 5 metus arba | Pateikiamas tinkamai pasiraSytas skenuotas
per laika nuo Tiekéjo jregistravimo dienos | dokumentas elektroninéje formoje (5 priedas).
(jei Tiekéjas vykdo veikla maZiau nei 5
metus) yra ne mazesné nei 10 000,00 Eur su
PVM.
17.2. | Tiekéjas turi pasidlyti darby vadovus ir | I. Specialisty, kurie bus atsakingi uZ sutarties

vykdyma ir atliks darbus, sara3as, kuriame
nurodomi specialisty vardai ir pavardés, jy
pareigos vykdant sutartj, darbo patirties trukmé
siulomose pareigose, kokiu pagrindu specialistas
yra pasitelkiamas (yra jdarbintas  Tiekéjo,
subtiekéjo ar jungtinés veiklos partnerio jmonéje,
planuojamas jdarbinti laiméjus konkursa, ar yra
pasitelkiamas kaip subtiekéjas).

2. Darby vadovo kvalifikacijos atestatai,
leidZiantys atlikti nurodytus darbus ir darbo
patirties apraSymai (gyvenimo apraSymas (CV
arba laisvos formos darbo patirties aprasymas).
Pateikiami skenuoti dokumentai elektroninéje
formoje.

**Pastabos:




a) perkanéioji organizacija pripaZjsta kitose valstybése iSduotus lygiaver¢ius minimalius kvalifikacijos
reikalavimus jrodanc¢ius dokumentus;

b) perkanciajai organizacijai papraSius, Tiekéjas privalés pateikti kvalifikacijos atitikties dokumenty
originalus;

c) uzsienio valstybiy Tiekéju kvalifikacijos reikalavimus jrodantys dokumentai legalizuojami
vadovaujantis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 30 d. nutarimu Nr. 1079 ,,Dél dokumenty
legalizavimo ir tvirtinimo paZyma (Apostille) tvarkos apraSo patvirtinimo® ir 1961 m. spalio 5 d. Hagos
konvencija dél uZsienio valstybése iSduoty dokumenty legalizavimo panaikinimo;

d) jeigu Tiekéjas negali pateikti kvalifikacijos atitiktj patvirtinanciy dokumenty, nes atitinkamoje
Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy keliamy klausimuy,
Jie gali bati pakeisti priesaikos deklaracija arba Salyse, kuriose ji netaikoma, oficialia Tiekéjo deklaracija, kuria
Jis yra pateikes kompetentingai teisinei arba administracinei institucijai, notarui arba kompetentingai
profesinei ar prekybos organizacijai jo kilmés 3alyje arba 3alyje, i3 kurios jis atvyko.

L8. Pirkimo sutarCiai vykdyti privalomus atestatus, licencijas, leidimus, verslo liudijimus ir panasius
dokumentus turi pateikti tos akio subjekty grupés nariai, kuriy prisiimtoms prievoléms pagal pirkimo sutartj
vykdyti reikia atitinkamy atestaty, licencijy, leidimy, verslo liudijimy ir panasiy dokumenty.

19. Jei pirkimo procedurose dalyvauja tkio subjekty grupé, ji pateikia jungtinés veiklos sutarties
skaitmening kopija. Jungtinés veiklos sutartyje turi bati nurodyti kiekvienos ios sutarties Salies jsipareigojimai
vykdant numatomg su perkancigja organizacija sudaryti pirkimo sutartj, $iy jsipareigojimy vertés dalis,
iSreikSta procentiniu dydZiu, jeinanti | bendrg pirkimo sutarties vertg. Jungtinés veiklos sutartis turi numatyti
solidaria visy Sios sutarties Saliy atsakomybe uz prievoliy perkanciajai organizacijai nevykdyma. Taip pat
Jjungtinés veiklos sutartyje turi bati numatyta, kuris asmuo atstovauja tikio subjekty grupei (su kuo perkancioji
organizacija turéty bendrauti pasitlymo vertinimo metu kylan¢iais klausimais ir teikti su pasidilymo jvertinimu
susijusig informacijg). PerkanCioji organizacija nereikalauja, kad, tkio subjekty grupés pateikta pasitlyma
pripaZinus geriausiu ir pasitlius sudaryti pirkimo sutart], $i tkio subjekty grupé jgyty tam tikra teisine forma.

20. Tiekeéjas turi atitikti visus 17 punkte nustatytus reikalavimus. Jei pasiiilyma pateikia tikio subjekty
grupé, Apklausos salygy 17.1.- 17.2. punktuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti bent vienas
tikio subjekty grupés narys arba visi iikio subjekty grupés nariai kartu.

21. Savo pasitlyme Tiekejas turi nurodyti subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti sutargiai vykdyti,
jeigu pasitelks, ir kokiai darby daliai (Apklausos sglygy 2 priede). Toks nurodymas nekei¢ia pagrindinio
tiekéjo atsakomybeés dél numatomos sudaryti pirkimo sutarties jvykdymo. Jeigu Tiekéjo siilomas specialistas
paraiSkos teikimo metu néra Tiekéjo darbuotojas, bet laiméjimo ir sutarties sudarymo atveju biity jdarbintas
arba pasitelktas kitais teisiniais pagrindais, jis laikomas subtiekéju ir turi biti nurodomas Apklausos salygy 2
priede. Tiekéjas sutarties vykdymui kaip specialista gali pasitelkti fizinj asmenj:

21.1. Jei Tiekéjas tokio asmens neplanuoja idarbinti, tokiu atveju specialistas (fizinis asmuo)
paraiSkoje nurodomas kaip Tiekéjo subteikéjas. Tiekéjas, pagrjsdamas specialisto atitikimg 17.2 punkte
nustatytam kvalifikacijos reikalavimui, PerkanCiajai organizacijai turi pateikti informacija apie specialisto
atitikima toms veiklos sritims, kuriose specialistas atliks darbus, atsizvelgiant j jo prisiimamus jsipareigojimus
sutarCiai vykdyti, taip pat sutartj ar preliminarigjg sutartj, ar ketinimy protokola dél sutarties sudarymo su
specialistu laiméjimo ir sutarties sudarymo atveju. Susitarimas (pavyzdZiui, preliminarioji sutartis, ketinimu
protokolas) turi biti sudarytas iki pasitlymy pateikimo datos.

21.2. Jeigu Tiekéjas pasitlyme nurodo specialistg (fizinj asmenyj), kurj laiméjimo ir sutarties sudarymo
atveju ketina jdarbinti Tiekéjo imongje, Tiekejas turi pateikti ketinimy protokola, patvirtinta specialisto ir
Tiekejo paralais, kuriuose turi biti pateikti Sie duomenys ir informacija: specialisto, su kuriuo sudaromas
ketinimy protokolas, vardas ir pavardé, specialisto numatomy atlikti darby pavadinimai.

22. Kiekvienas subteikéjas turi atitikti 17.1-17.2 punktuose nustatytus reikalavimus toje veiklos
srityje, kurioje teiks paslaugas/atliks darbus, atsizvelgiant | jo prisiimamus jsipareigojimus pirkimo sutaréiai
vykdyti.

23. Keiciant subtiek€jus sutarties galiojimo metu, keiCiamy subtiekéjy kvalifikacija turi atitikti
Apklausos salygy reikalavimus.

24. Jeigu dalyvis dél pateisinamy prieZasciy negali pateikti perkangiosios organizacijos reikalaujamy
dokumenty, jis turi teis¢ vietoje jy pateikti kitus perkanciajai organizacijai priimtinus dokumentus ar
informacija, kuri patvirtinty, kad dalyvio kvalifikacija atitinka keliamus reikalavimus. Siuo atveju pries
teikiant pasiiilyma Tiekéjas CVP IS priemonémis kreipiasi | perkanciaja organizacija, nurodydamas ketinamus



pateikti dokumentus ar informacijg ir klausdamas, ar tokie dokumentai ar informacija priimtina, bei
nurodydamas prieZastis, kod€l negali pateikti perkanciosios organizacijos reikalaujamy dokumenty.

25. Tiekejas gali remtis kity Gkio subjekty pajégumais, neatsizvelgdamas j tai, kokio teisinio pobiidZio
biity jo rysiai su jais. Siuo atveju Tiekéjas privalo jrodyti perkanciajai organizacijai, kad vykdant pirkimo
sutart] tie iStekliai jiems bus prieinami. Tam jrodyti Tiekéjas turi pateikti pirkimo sutargiy ar kity dokumenty
nuoraSus, kurie patvirtinty, kad Tiekéjui kity Tkio subjekty istekliai bus prieinami per visa sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo laikotarpj. Tokiomis paciomis salygomis tkio subjekty grupé gali remtis dkio
subjekty grupés dalyviy arba kity dikio subjekty pajégumais.

IV. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS IR KEITIMAS

26. Pateikdamas pasitlymg tiekéjas sutinka su Apklausos salygomis ir patvirtina, kad jo pasiilyme
pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui.

27. Pirkimo pasitilymas (toliau — pasitilymas) turi biiti parengtas lietuviy kalba. Jeigu yra pateikiamas
dokumentas ar jo kopija originalo kalba, taip pat turi biiti pateikiamas ir to dokumento vertimas j lietuviy kalba.
Vertimas turi bati patvirtintas vertimo biuro antspaudu ir atsakingo vertéjo parasu (jei vertima tvirtina vertimy
biuras) arba vertéjo parasu (jei vertima tvirtina individualiai dirbantis vertéjas), arba Tiekéjo ar jo jgalioto
asmens paraSu ir antspaudu. Pasitilymo parengimo ir pristatymo i3laidas padengia pats Tiekéjas.

28. Pasiiilymas turi biti pateikiamas tik elektroninémis priemonémis, naudojant CVP IS, pasiekiama
adresu https:/pirkimai.eviesiejipirkimai.lt iki 2019-04-08 9 val. 00 min. Pasitlymas turi biiti pasirasytas
Tiekéjo vadovo arba jgalioto asmens, pateikiant nuskenuotus dokumenty originalus CVP IS priemonémis arba
saugiu elektroniniu paraSu. Pasillymai, pateikti popierine forma arba ne perkanciosios organizacijos
nurodytomis elektroninémis priemonémis, bus atmesti kaip neatitinkantys pirkimo dokumenty reikalavimuy.

29. Pasitlymas turi galioti 90 dieny nuo pasiiilymy pateikimo termino pabaigos.

30. Pasitlymus gali teikti tik CVPIS registruoti Tiekéjai (nemokama registracija adresu
https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt). Visi dokumentai, patvirtinantys Tiekéjy kvalifikacijos atitiktj Apklausos
salygose nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams, kiti pasifilyme pateikiami dokumentai turi biiti pateikti
elektronine forma, t. y. tiesiogiai suformuoti elektroninémis priemonémis. Pateikiami dokumentai ar
skaitmeninés dokumenty kopijos turi biti prieinami naudojant nediskriminuojan¢ius, visuotinai prieinamus
duomeny faily formatus (pvz., pdf, doc ir kt.). Pateikiant atitinkamy dokumenty skaitmenines kopijas
deklaruojama, kad kopijos yra tikros. Perkancioji organizacija pasilieka sau teis¢ prasyti dokumenty originaly.

31. Tiekéjas (fizinis ar juridinis asmuo) gali pateikti perkanciajai organizacijai tik vieng pasiiilyma,
nepriklausomai nuo to, ar teikiant pasiiilyma jis bus atskiras Tiekéjas, ar Gkio subjekty grupés dalyvis
(Jungtines veiklos sutarties Salis). Bet kuris fizinis ar juridinis asmuo, teikdamas pasiilyma kaip atskiras
tiekéjas ar tkio subjekty grupés dalyvis (jungtinés veiklos sutarties $alis), kitame pasitilyme nebegali biiti
subteikeéjas.

32. Tiekéjas prisiima visus kaStus, susijusius su pasiiilymo rengimu ir jteikimu, perkangioji
organizacija néra atsakinga ar jpareigota del Siy kaSty. Perkancioji organizacija neatsakys ir neprisiims $iy
iSlaidy, nepriklausomai nuo to, kaip vykty ir baigtysi vie$asis pirkimas.

33. Tiekejas, teikdamas pasitilyma, Pasiilymo formoje (2 priedas) turi nurodyti (jei konfidenciali
informacija pateikiama), kuri Tiekejo pateikiama informacija yra konfidenciali. Tokia informacija sudaro visy
pirma komerciné (gamybiné) paslaptis ir konfidencialieji pasitlymy aspektai. Dalyviy reikalavimu,
perkancioji organizacija turi juos supazindinti su kity dalyviy pasiiilymais, i$skyrus ta informacija, kurig
dalyviai nurodé kaip konfidencialig. Siekiant, kad perkancioji organizacija galéty uztikrinti Tiekéjo
informacijos konfidencialumg, Tiekéjas turi uZpildyti Pasililymo formoje (2 priedas) esandia lentele dél
konfidencialios informacijos pateikimo bei elektroniniame pasiiilyme esancia konfidencialig informacija turi
pateikta atskiru failu. Tiekéjas failo pavadinime nurodo ,,Konfidencialu®. Jei dalyvis neuZpildo Pasiiilymo
formoje (2 priedas) pateiktos lentelés, kurioje turi biiti nurodoma konfidenciali informacija ir (arba) failo
pavadinime nenurodo ,,Konfidencialu®, perkancioji organizacija laiko, kad jo pateiktame pasitilyme néra
konfidencialios informacijos ir dalyvio pasiiilymas bus iSvieSintas vadovaujantis Vie$uyjy pirkimy jstatymo 20
str. 2 dalimi.

34. Pasialymuose nurodoma kaina pateikiama eurais, turi biti isreiksta ir apskailiuota taip, kaip
nurodyta Apklausos salygose. Jeigu pasiiilymuose kainos nurodytos uzsienio valiuta, jos bus perskaiciuojamos
eurais pagal Europos centrinio banko skelbiamg orientacinj euro ir uZsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai
orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos centrinis bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko




nustatomg ir skelbiama orientacinj euro ir uzZsienio valiuty santykj paskuting pasialymy pateikimo termino
diena.

35. Apskaiciuojant kaing turi buti atsizvelgta | visas perkamy darby apimtis, | pasitlymo kainos
sudétines dalis, | techninés specifikacijos (1 priedas) reikalavimus, j pirkimo sutarties projekte numatytus
atsiskaitymo uz atliktus darbus terminus bei | visus kitus Sio vieSojo pirkimo dokumenty reikalavimus. [ kaing
turi bati jskaityti visi mokesciai ir visos Tiekéjo iSlaidos. Tiekéjas perkanéiajai organizacijai negali reiksti
pretenzijy dél patirty iSlaidy ir prasyti jas apmokeéti.

36. Pasiiilymg sudaro tiekéjo rastu pateikty dokumenty, dokumenty elektroninéje formoje visuma.
Pasitilyme turi biti:

36.1. finansinis pasiiilymas, uzpildant Apklausos salygy 2 priede pateikta pasifilymo formg ir sitilomu
darby tikslias reikSmes;

36.2. Tiekéjo uZpildyta ir pasiraSyta Minimaliy kvalifikacijos reikalavimy atitikties deklaracija
(Apklausos salygy 3 priedas);

36.3. jgaliojimas pasiraSyti pasitlyma (jei taikoma) (pateikiama skaitmeniné dokumento kopija);

36.4. visy jungtines veiklos partneriy pasiraSyta jungtinés veiklos sutartis (jei pasiilyma teikia tkio
subjekty grupé; skaitmeniné kopija);

36.5. bet kuri reikalinga informacija ar kita medZiaga, kuria Tiekéjas turi uZpildyti ir pateikti pagal
Sias Apklausos salygas ir jy priedus.

37. Tiekejas gali pateikti tik vieng pasitlymg — individualiai arba kaip tikio subjekty grupés narys. Jei
Tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasiilyma arba iikio subjekty grupés narys dalyvauja teikiant kelis
pasitilymus, visi tokie pasitlymai bus atmesti. Laikoma, kad dalyvis pateiké daugiau kaip vieng pasiiilyma,
jeigu ta patj pasitilyma pateike ir raStu (popierine forma — vokuose), ir naudodamasis CVP IS priemonémis.

38. Tiekéjas, pateikdamas pasitilyma, turi sifilyti visa nurodyta darby kiekj.

39. Tiekéjams néra leidZziama pateikti alternatyviy pasiilymy. Tiekéjui pateikus alternatyvuy
pasitilyma, jo pasiilymas ir alternatyvus pasitlymas (alternatyviis pasitlymai) bus atmesti. Dalyviui CVP IS
susiraSin€jimo priemonémis papraSius, perkancioji organizacija CVP IS susirasinéjimo priemonémis
patvirtina, kad dalyvio pasiiilymas yra gautas, ir nurodo gavimo diena, valandg ir minute.

40. Pasitlymas galioja jame dalyvio nurodytg laika. Jeigu pasitilyme nenurodytas jo galiojimo laikas,
laikoma, kad pasililymas galioja tiek, kiek numatyta pirkimo dokumentuose.

41. Kol nepasibaigé pasialymy priémimo terminas, dalyvis gali pakeisti ar atSaukti pateiktg savo
pasitlymg CVP IS priemonémis, neprarasdamas pasiiilymo galiojimo uZtikrinimo. Véliau gautas elektroninis
pasililymas nenagrinéjamas. Perkancioji organizacija neatsako uz elektros Tiekimo, CVP [S sutrikimus ar uz
pavéluotai gautg pasitlyma. Norédamas atSaukti ar pakeisti pasiiilyma, dalyvis CVP IS pasiiilymo lange
spaudZia ,,Atsiimti pasitlymg®. Norédamas vél pateikti atSaukta ir pakeista pasiiilyma, dalyvis turi jj pateikti
i8 naujo. Sugjus pasiilymy pateikimo terminui atSaukti ar pakeisti pasitilymo nebus galima.

42. SVARBU: PerkanCioji organizacija laiméjusio dalyvio pasitlyma, sudaryta pirkimo sutartj ir
pirkimo sutarties saglygy pakeitimus, iSskyrus informacijq, kurios atskleidimas priestarauty teises aktams arba
teisetiems Tiekeéjy komerciniams interesams arba trukdyty laisvai konkuruoti tarpusavyje (ir kuri laikoma
konfidencialia informacija), ne véliau kaip per 15 dieny nuo pirkimo sutarties sudarymo ar jos salygy
pakeitimo paskelbs CVP IS teisés aktuose nustatyta tvarka.

43. Siekiant uztikrinti, kad laiméjusiy dalyviy pasiiilymuose esanéios informacijos paskelbimas
neprieStarauty teisés aktams arba teisétiems Tiekéjy interesams, arba netrukdyty laisvai konkuruoti
tarpusavyje, Tiekéjy pasiiilymai turi biti teikiami aiSkiai nurodant, kurios pasitilymo dalys yra konfidencialios.
Konfidencialius dokumentus (jei jy pasitlyme yra) ir/ar  atskiroje pasitlymo dalyje pateikta konkregia
informacijg, kurios atskleidimas prieStarauty teisés aktams arba teisétiems Tiekéjy komerciniams interesams
arba trukdyty laisvai konkuruoti tarpusavyje ir kuri turi biti laikoma konfidencialia informacija (jei tokia
informacija pasiiilyme yra), Tiekéjas turi nurodyti pasiilymo formoje (lenteléje, kurioje praSoma nurodyti
konfidencialia informacijg), parengtoje pagal Apklausos salygy 2 prieda.

V. PASIULYMU GALIOJIMO UZTIKRINIMAS
44. Perkancioji organizacija nereikalauja pasitilymo galiojimo uZtikrinimo.

VL. APKLAUSOS SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS
45. Pirkimo sglygos gali buti paaiSkinamos, patikslinamos dalyviy iniciatyva, jiems kreipiantis j
perkanciajg organizacijg tik CVP IS susiraSin€jimo priemonémis. PraSymai paaiskinti pirkimo salygas gali biti



pateikiami perkanciajai organizacijai CVP IS susiraSinéjimo priemonémis ne véliau kaip likus 2 darbo
dienoms iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos. Perkancioji organizacija j gauta prasyma atsako ne véliau
kaip per 1 darbo dieng nuo gavimo dienos. Dalyviai turéty bati aktyviis ir pateikti klausimus ar paprasyti
paaiSkinti pirkimo sglygas i§ karto jas iSanalizave, atsizvelgdami j tai, kad, pasibaigus pasiilymy
pateikimo terminui, pasiiilymo turinio keisti nebus galima.

46. Nesibaigus pasitlymy pateikimo terminui, perkanCioji organizacija turi teise savo iniciatyva
paaiskinti, patikslinti Apklausos salygas.

47. Atsakydama j kiekvieng dalyvio CVP IS susirasinéjimo priemonémis pateikta praSyma paaiskinti
Apklausos salygas, jeigu jis buvo pateiktas nepasibaigus pirkimo salygy 46 punkte nurodytam terminui, arba
aiSkindama, tikslindama Apklausos sglygas savo iniciatyva, perkandioji organizacija paaiskinimus,
patikslinimus turi paskelbti CVP IS ir iSsiysti visiems dalyviams, prisijungusiems prie pirkimo, ne véliau kaip
likus 1 darbo dienai iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos. Perkanéioji organizacija, atsakydama
dalyviui, kartu siuncia paaiSkinimus ir visiems Kitiems dalyviams, prisijungusiems prie pirkimo, bet nenurodo,
kuris dalyvis pateiké praSyma paaiSkinti Apklausos salygas. Perkancioji organizacija tiek aidkindama,
tikslindama Apklausos salygas savo iniciatyva, tiek dalyviy iniciatyva visus paaiskinimus ir patikslinimus
skelbia CVP IS. Atsakymai j Tiekéjy klausimus ar Apklausos salygy patikslinimai perkanciosios organizacijos
iniciatyva paskelbiami CVP IS bei teikiami prie pirkimo prisijungusiems Tiekéjams tik CVP [S priemonémis.
Perkancioji organizacija, atsakydama j Tiekéjo praSyma, nenurodys, i3 ko gavo pradyma pateikti paaiskinima.

48. Jei pateikti paaiSkinimai ar patikslinimai i§ esmés keiCia pirkimo dokumentuose nustatytus
pirkimo objektui keliamus reikalavimus, reikalavimus Tiekeéjui ar pasiiilymy rengimo reikalavimus, pasitilymy
pateikimo terminas skaiciuojamas i§ naujo nuo paaiSkinimy ar patikslinimy paskelbimo CVP IS priemonémis
dienos. [vykus pirmiau nurodytiems pokyciams, informacija apie atliktus pakeitimus siun¢iama visiems prie
pirkimo prisijungusiems Tiekéjams ir paskelbiama prie pirkimo dokumenty.

49. Tuo atveju, kai paaiSkinami (patikslinami) pirkimo dokumentai, perkandioji organizacija
paaiskinimus (patikslinimus) paskelbia CVP IS, atitinkamai patikslina skelbima apie pirkimg ir, prireikus,
pratgsia pasitilymy pateikimo terming protingumo kriterijy atitinkanciam terminui, per kurj Tiekéjai, rengdami
pasitilymus, galéty atsizvelgti | paaiSkinimus (patikslinimus). Jeigu perkancioji organizacija Apklausos salygas
paaiSkina (patikslina) ir negali Apklausos salygy paaiSkinimy (patikslinimu) pateikti taip, kad visi Tiekéjai
juos gauty ne véliau kaip likus | darbo dienai iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos, ji perkelia pasitilymu
pateikimo terming laikui, per kurj Tiekéjai, rengdami pirkimo pasiilymus, galéty atsizvelgti | $iuos
paaiSkinimus (patikslinimus).

50. Apie pasialymy pateikimo termino pratgsima praneSama patikslinant skelbimg. Pranesimai apie
pasitlymy pateikimo termino nukélimg taip pat paskelbiami CVP IS ir i$siundiami suinteresuotiems
Tiekéjams, jeigu tokie yra Zinomi perkanciajai organizacijai.

VIL SUSIPAZINIMO SU PASIULYMAIS PROCEDUROS

51. Su CVP IS priemonémis pateiktais Tiekéjy pasiiilymais susipaZinimas — elektroniniy voky
atpléSimo procedira, vyks 2019-04-08 9 val. 45 min. VieSyjy pirkimy komisijos (toliau — Komisija) posédyje,
kuris vyks SI ,,Vilniaus miesto biistas®, Svitrigailos g. 7,Vilnius 8 (arba kitame) kabinete.

52. Tiekéjai negali dalyvauti pirminio susipaZinimo su CVP IS priemonémis pateiktais pasiiilymais
procediroje, taip pat komisijos posédZiuose, kuriuose atlieckamos pasililymy nagrinéjimo, vertinimo ir
palyginimo procediiros. Komisijos posédZiuose stebétojai nedalyvauja.

53. Pasialymus pateikusiy Tiekéjy pavadinimas ir pasifilyme nurodyta kaina gali biiti pateikta
pageidavima gauti informacija CVP IS priemonémis isreiSkusiems dalyviams.

54. Tiekéjo teikiamas pasitlymas gali bati uzSifruojamas. Tiekéjas, nusprendes pateikti uzSifruota
pasitilyma, turi:

54.1. iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos, t.y. 2019-04-08 9 val. 00 min. val. naudodamasis
CVP IS priemonémis pateikti uzSifruotg pasiilymg (uZSifruojamas visas pasidlymas arba pasiiilymo
dokumentas, kuriame nurodyta pasidilymo kaina). Instrukcija, kaip Tiekéjui uzsifruoti pasiilymg galima rasti
adresu: http://vpt.Irv.1t/uploads/vpt/documents/files/2_pdfsam_Naudojimosi%20CVPIS%20taisykles.pdf.

54.2. iki voky atpléSimo procediiros (posédZzio) pradzios, t. y. 2019-04-08 9 val. 45 min. CVP IS
susiraSin€jimo priemonémis pateikti slaptazodj, su kuriuo perkancioji organizacija galés iSSifruoti pateikta
pasitilyma.

55. Tiekéjui uzsifravus:



55.1. visg teikiamg pasidlymg ir iki voky atpléSimo procediiros (posédzio) pradZios nepateikus (dél jo
paties kaltés) slaptaZodZio arba pateikus neteisinga slaptaZzodj, kuriuo naudodamasi perkancioji organizacija
negaléjo is§ifruoti pasiiilymo, pasililymas bus laikomas nepateiktu ir nebus vertinamas.

55.2. pasiilymo dokuments, kuriame nurodyta pasitilymo kaina, o kitus pasiilymo dokumentus
pateiké neuzSifruotus ir iki voky atpléSimo procediiros (posédzio) pradZios nepateikus (dél jo paties kaltés)
slaptaZodZio arba pateikus neteisinga slaptazodj, kuriuo naudodamasi perkanioji organizacija negaléjo
isSifruoti pasitilymo dokumento — perkancioji organizacija Tiekéjo pasiiilyma atmes kaip neatitinkant] pirkimo
dokumentuose nustatyty reikalavimy (Tiekéjas nepateiké pasiiilymo kainos).

56. Slaptazodis pateiktas laiku ir tinkamai laikomas tada, kai jis pateiktas CVP IS susira$inéjimo
priemonémis iki voky su kainy pasitilymais atpléSimo procediiros pradZios.

57. I8kilus CVP IS techninéms problemoms, kai Tiekéjas neturi galimybés pateikti slaptazodzio per
CVP IS susiraSinéjimo priemong, Tiekéjas turi teisg slaptaZodj pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai:
elektroniniu pasStu (sigute.budreikiene/@vmb.it) arba oficialiu elektroniniu pastu, faksu ar raStu adresu
Svitrigailos g. 7, Vilnius, nurodant pirkimo pavadinima numerj ir data. Tokiu atveju Tiekéjas turéty bati
aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptaZodis laiku pasieké adresaty (pavyzdziui, susisiekes su perkanciaja
organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais budais). Jeigu dél uzfiksuotos techninés CVP IS problemos
Tiekéjai slaptazodj pateiké ne CVP IS priemonémis, tuomet perkancioji organizacija privalo CVP IS
susirasinéjimo priemonémis i$siysti Tiekéjams slaptazod], kurj panaudojo kainos pasiilymo isSifravimui.

58. Tiekejas pateikti slaptazodj ne CVP IS susiraSingjimo priemonémis gali tik tuo atveju, jeigu buvo
uzfiksuotos techninés problemos (techniné problema — tai nustatytas CVP IS sutrikimas, dél kurio daugiau nei
10 registruoty naudotojy (skirtingose organizacijose) negali vykdyti batiny funkcijy, t. y. nejmanoma
prisijungti prie CVP IS (https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/), neveikia CVP IS susirasinéjimo funkcija,
neatsidaro pasiilymy pateikimo langas, ar kitas batiny funkcijy sutrikimas ir informacija apie CVP IS
sutrikimag yra paskelbta Vie3yjy pirkimy tarnybos internetinéje svetaingje (http:/vpt.lrv.1t)).

59. Tiekéjui uzSifravus visg pasiilyma ir iki voky atpléSsimo procediros (posédzio) pradZios
nepateikus (dél jo paties kaltés) slaptazodZio arba pateikus neteisinga slaptazodj, kuriuo naudodamasi
perkandioji organizacija negaléjo i8Sifruoti pasililymo, pasitlymas laikomas nepateiktu ir néra vertinamas.
Jeigu nurodytu atveju Tiekéjas uZSifravo tik pasiiilymo dokumenta, kuriame nurodyta pasiilymo kaina, o kitus
pasitilymo dokumentus pateiké neuZSifruotus — perkancioji organizacija Tiekéjo pasiiilyma atmeta kaip
neatitinkantj pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy (Titekéjas nepateiké pasitilymo kainos).

60. Tolesnes pasitlymy nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo procediiras atlieka Komisija, Tiekéjams
ar jy jgaliotiems atstovams nedalyvaujant.

61. Tuo atveju, kai pasitlyme nurodyta kaina, iSreik3ta skaiciais, neatitinka kainos, nurodytos Zodziais,
teisinga laikoma kaina, nurodyta ZodZiais (pasitilymo formoje — 2 priedas).

VIIL. DERYBOS

62. Siekiant geriausio pirkimo dokumentuose nurodytus perkanciosios organizacijos poreikius
atitinkangcio rezultato, pirkimo metu bus deramasi, jeigu visi dalyviai, kurie nebus paalinti pirkimo metu,
pasitilys per didele, Perkanciajai organizacijai nepriimtina kaing.

63. Derybos bus vykdomos CVP IS priemonémis.

64. Visiems Tiekéjams taikomi vienodi reikalavimai, suteikiamos vienodos galimybés ir pateikiama
vienoda informacija — teikdama informacijg, perkancioji organizacija neturi diskriminuoti Tiekéjy.

65. Tretiesiems asmenims ir derybose dalyvaujantiems Tiekéjams negali bti atskleidziama jokia
deryby metu i§ Tiekéjo gauta informacija, taip pat informacija apie deryby metu pasiektus susitarimus.

66. Negalima derétis dél Reikalavimy Tiekéjui, pasitlymo vertinimo kriterijy ir vertinimo tvarkos.

67. Informacijg apie deryby metu gautus pasialymus ir pasiektus susitarimus Komisija kvies Tiekéjus
pateikti galutinius pasitilymus.

68. Derybos vykdomos pagal ApraSe numatytas salygas.

IX. PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

69. Komisija patikrina dalyviy Minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy atitikties deklaracijas ir apie
Minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy atitikties deklaracijos patikrinimo rezultatus rastu (CVP IS
priemonémis) informuoja Tiekéjus nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo atlikto patikrinimo.



70. Jeigu Tiekéjas minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy atitikties deklaracijoje nepaZymeéjo, ar atitinka
keliama (-us) reikalavima (-us), tuomet Komisija turi praSyti Tiekéjo patikslinti deklaracija per protinga
terming. Tokiu atveju Komisija vertina teikéjo pasifilyma tik jam patikslinus deklaracija.

71. Pasililymas atmetamas tais atvejais, kai Tiekéjas, Komisijai papraSius, nepatikslino kvalifikaciniy
reikalavimy atitikties deklaracijos arba, patikslings Minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy atitikties deklaracija,
joje nurode, kad neatitinka kvalifikacijos reikalavimy. Apie tokio pasiiilymo atmetima Tiekéjas informuojamas
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo sprendimo priémimo, rastu pranesant apie $io patikrinimo
rezultatus bei pagrindZiant priimtus sprendimus.

72. Kai prie Minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy atitikties deklaracijos Tiekéjas pateikia ir
kvalifikacija jrodancius dokumentus, Komisija jy nevertina, iSskyrus ta atvejj, kai toks Tiekéjas pagal
vertinimo rezultatus gali biiti pripaZintas laiméjusiu. Tokiu atveju pateikti dokumentai gali biiti vertinami tik
po to, kai jvertintas gautas pasiiilymas ir pagal vertinimo rezultatus jis gali biiti pripaZintas laimé&jusiu.

73. Kai Tiekéjas nepateikia Minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy atitikties deklaracijos, Komisija
praso Tiekéjo pateikti Minimaliy kvalifikacijos reikalavimu atitikties deklaracija.

74. Pateiktus pasiiilymus nagrinéja, vertina ir palygina Komisija.

75. Atitiktj minimaliems kvalifikacijos reikalavimams patvirtinan¢iy dokumenty reikalaujama tik i$
to dalyvio, kurio pasitilymas pagal vertinimo rezultatus gali biti pripaZintas laiméjusiu (iki pasitlymy eilés
nustatymo).

76. Komisija priima sprendima dél dalyvio, kurio pasililymas pagal vertinimo rezultatus gali bati
pripaZintas laimeéjusiu, atitikties pirkimo dokumentuose nustatytiems minimaliems kvalifikacijos
reikalavimams.

77. Jeigu dalyvis, kurio pasiiilymas gali biiti pripazintas laiméjusiu, atitiko perkangiosios organizacijos
keliamus minimalius kvalifikacijos reikalavimus, kity dalyviy kvalifikacija netikrinama.

78. Jeigu Tiekéjas pateiké netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo kvalifikacija, Komisija privalo,
nepazeisdama vieSyju pirkimy principy, CVP IS susira$inéjimo priemonémis prasyti Tiekéjo Siuos duomenis
papildyti arba paaiSkinti per perkanciosios organizacijos nurodyta termina. Jeigu dalyvis perkandiosios
organizacijos praSymu nepatikslino pateikty netiksliy ar nei$samiy duomeny apie savo kvalifikacija,
perkandioji organizacija atmeta tokio dalyvio pasiiilyma.

79. Jei Tiekéjas kartu su pasiiilymu pateike netikslius, nei§samius Siuos Apklausos sglygose nurodytus
dokumentus: Tiekéjo jgaliojima asmeniui pasiraSyti pasililyma, jungtinés veiklos sutartj ar jy nepateiké
Komisija privalo paprasyti Tiekéjo patikslinti, papildyti arba pateikti Siuos dokumentus per jos nustatyta
protinga terming, kuris negali biti trumpesnis kaip 3 darbo dienos nuo praSymo issiuntimo i§ perkangiosios
organizacijos dienos.

80. Jeigu pateiktame pasiiilyme Komisija randa pasiiilyme nurodytos kainos apskaigiavimo klaidy, ji
privalo CVP IS susiradinéjimo priemonémis papraSyti Tiekéjy per jos nurodyta termina iStaisyti pasitlyme
pastebétas aritmetines klaidas, nekeiiant vokuy su pasiiilymais atpléSimo posédzio metu paskelbtos kainos.
Taisydamas pasitlyme nurodytas aritmetines klaidas, Tiekéjas gali taisyti kainos sudedamasias dalis, taciau
neturi teisés atsisakyti kainos sudedamujy daliy ar papildyti kaing naujomis dalimis.

81. Tiekéjo pateikty kvalifikacijos duomeny patikslinimai, pasifilymo turinio paaiskinimai, pasiiilyme
nurodyty aritmetiniy klaidy pataisymai siunciami perkanciajai organizacijai tik CVP IS susirasinéjimo
priemonémis.

82. Komisija vertina, ar nebuvo pasiiilytos per didelés perkanciajai organizacijai nepriimtinos kainos.
Laikoma, kad pasiiilyta kaina yra per didelé ir nepriimtina, jeigu ji vir§ija perkanciosios organizacijos pirkimui
skirtas lé3as, nustatytas ir uzfiksuotas perkanciosios organizacijos rengiamuose dokumentuose prie$ pradedant
pirkimo procediira. Jeigu ekonomikai naudingiausiame pasiiilyme nurodyta kaina yra per didelé ir nepriimtina
ir perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose néra nurodZiusi pirkimui skirty &Sy sumos, kiti pasidlymy
eiléje esantys pastilymai laiméjusiais negali biiti nustatyti.

83. Iskilus klausimams dél pasitlymy turinio ir Komisijai papraSius rastu CVP IS priemonémis,
Tiekéjai privalo pateikti raStu CVP IS priemonémis papildomus paaiSkinimus nekeisdami pasitlymo. Jeigu
Tiekéjas savo pasililyme pateikia reikalaujamy dokumenty tinkamai patvirtintas kopijas, perkangioji
organizacija turi teis¢ prasyti Tiekéjo, kad jis pirkimo komisijai parodyty atitinkamy dokumenty originalus.

84. PerkanCioji organizacija gali raStu CVP IS priemonémis praSyti, kad dalyviai paaiskinty,
patikslinty ar papildyty savo pasiiilymus, taciau ji negali praSyti, sitilyti arba leisti pakeisti pateikto pasitlymo
esmés — pakeisti kaing arba padaryti kity pakeitimy, dél kuriy pirkimo dokumenty reikalavimy neatitinkantis
pasitlymas tapty atitinkantis pirkimo dokumenty reikalavimus.



85. Perkancioji organizacija gali nevertinti viso Tiekéjo pasitlymo, jeigu patikrinusi jo dalj, nustato,
kad vadovaujantis Vie$uyjy pirkimy jstatymo reikalavimais, pasitilymas turi biiti atmestas.

86. Komisija atmeta pasitilyma, jeigu:

86.1. Tiekéjas pasililyma ar jo dalj pateiké ne CVP IS priemonémis;

86.2. pasiilyma pateikgs Tiekéjas neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyty minimaliy
kvalifikacijos reikalavimy arba perkanCiosios organizacijos praSymu nepatikslino pateikty netiksliy ar
nei$samiy duomeny apie savo kvalifikacija;

86.3. pasiiilymas neatitiko Apklausos salygose nustatyty reikalavimuy;

86.4. Tiekéjas per nustatyta terming nepatikslino, nepapildé ar nepateiké Apklausos salygose nurodyty
kartu su pasiiilymu teikiamy dokumenty: Tiekéjo jgaliojimo asmeniui pasirasyti pasiiilyma, jungtinés veiklos
sutarties;

86.5. Tiekéjas per perkanciosios organizacijos nurodyta terming neistaisé aritmetiniy klaidy ir (ar)
nepaaiskino pasidlymo. Siuo atveju jo pasitlymas atmetamas, kaip neatitinkantis pirkimo salygose nustatyty
reikalavimy;

86.6. Tiekejas apie nustatyty reikalavimy atitikimg pateiké melaginga informacija, kuria perkangioji
organizacija gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis;

86.7. Tiekejui iki voky atpléSimo procediiros (posédZio) pradZios nepateikus (dél jo paties kaltés)
slaptazodzio arba reikalavimuy;

86.8. visy Tiekéju, kuriy pasiiilymai neatmesti dél kity priezas¢iy, buvo pasiiilytos per didelés,
perkanciajai organizacijai nepriimtinos kainos;

86.9. pateikus neteisingg slaptaZodj, kuriuo naudodamasi perkancioji organizacija negaléjo issifruoti
pasiiilymo, pasiilymas laikomas nepateiktu ir néra vertinamas. Jeigu nurodytu atveju Tiekéjas uZSifravo tik
pasiilymo dokumenta, kuriame nurodyta pasitlymo kaina, o kitus pasitilymo dokumentus pateiké
neuZz§ifruotus — perkancioji organizacija Tiekéjo pasiilyma atmeta kaip neatitinkantj pirkimo dokumentuose
nustatyty reikalavimy (Tiekéjas nepateiké pasitilymo kainos);

86.10. teikéjo pasiiilyta nepagrjsta ar netinkamai pagrista nejprastai maZa kaina;

86. L 1. kitais [statyme ar ApraSe bei Siose Apklausos salygose numatytais atvejais.

X. PASIULYMU VERTINIMAS

87. Perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausia pasitlyma isrenka pagal kaina.

88. Pasililymy kaina bus vertinama eurais.

89. Perkancioji organizacija atmeta tuos pasiilymus (kuriy pasilymai neatmesti dél kity priezas¢iy),
kuriuose buvo pasiilytos per didelés, perkanciajai organizacijai nepriimtinos kainos.

XI. PASIULYMU EILE IR SPRENDIMAS DEL SUTARTIES SUDARYMO

90. I[Snagringjusi, jvertinusi ir palyginusi Tiekéjy pateiktus pasitilymus, patikrinusi Tiekéjo, kurio
pasililymas pagal vertinimo rezultatus gali biti pripaZintas laiméjusiu, atitiktj minimaliems kvalifikacijos
reikalavimams, Komisija nustato pasitlymy eil¢ (iSskyrus atvejus, kai pasiiilyma pateikia tik vienas Tiekéjas)
ir laiméjusj pasiiilyma. [ pasililymy eile jtraukiami tie Tiekéjai, kuriy pasitlymai atitiko pirkimo salygose
nustatytus reikalavimus. Pasitlymy eilé sudaroma ekonominio naudingumo didéjimo tvarka pradedant nuo
maziausios pateiktos kainos. Jeigu keliy Tiekéjy pasiilymy ekonominis naudingumas yra vienodas, sudarant
pasiilymy eilg, pirmesnis jraSomas Tiekéjas, kurio pasililymas pateiktas anks¢iau. Eilé nesudaroma, jei
pasitilymg pateikeé ar, pirkimo procediiry metu atmetus kitus pasiiilymus, liko vienas Tiekéjas. Laimétoju gali
bati pasirenkamas tik toks Tiekéjas, kurio pasitilymas atitinka pirkimo salygose nustatytus reikalavimus ir
Tiekéjo sitiloma kaina néra per didelé ir perkanciajai organizacija nepriimtina.

91. Perkancioji organizacija, apie pasiilymy eilés ir laiméjusio pasitilymo nustatyta ir apie sprendima
sudaryti pirkimo sutartj, nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo sprendimo priémimo, rastu CVP
[S priemonémis pranesa pasitlymus pateikusiems Tiekéjams. Tiekéjams, kuriy pasitlymai nejrasyti j §ia eile,
raStu CVP IS priemonémis praneSama ir apie jy pasitilymy atmetimo priezastis. Jei nusprendZiama nesudaryti
pirkimo sutarties (pradéti pirkima i$ naujo), atitinkamame prane$ime nurodomos tokio sprendimo priezastys.

92. Pirkimo sutartis sudaroma pagal pirkimo dokumentuose pateiktas sutarties esmines salygas
(projekta) (Apklausos salygy 4 priedas).

93. Perkancioji organizacija sudaryti pirkimo sutartj siiilo tam dalyviui, kurio pasitilymas pripaZintas
laimé&jusiu.



94. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati kei¢iamos, i8skyrus tokias Sutarties
salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatyme nustatyti principai bei tikslai. Pirkimo
sutarties salygy keitimu nebus laikomas pirkimo sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis,
jei Sios aplinkybés nustatytos aiSkiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos Apklausos salygose.

95. Viesgjj pirkima laiméjes dalyvis privalo pasiraSyti sutart] per perkenciosios organizacijos nurodyta
termina.

96. Jeigu viesojo pirkimo Dalyvis, kurio pasiiilymas pripaZintas laiméjusiu, atsiémé savo pasiilyma
pasitilymo galiojimo laikotarpiu arba, savo pasitlyme pateiké melaginga informacija, kuria perkangioji
organizacija gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis, arba iki perkangiosios organizacijos nurodyto
laiko nesudaro arba bet kokia forma atsisako sudaryti pirkimo sutartj, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo
sutart]. Laiméjusiam vieSojo pirkimo dalyviui atsisakius sudaryti sutartj pirkimo dokumentuose nustatyta tvarka,
perkancioji organizacija CVP IS priemonémis sitlo sudaryti pirkimo sutartj vieSojo pirkimo dalywviui, kurio
pasitlymas yra priimtinas perkanciajai organizacijai ir kuris pagal sudaryta pasiiilymy eil¢ yra pirmas po vieojo
pirkimo dalyvio, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj.

97. Pirkimo sutarCiai pasiraSyti laikas ir vieta gali bati papildomai nustatomi atskiru pranesimu.

98. Komisija, priémusi sprendima nutraukti pirkima, informuoja Tiekéjus nedelsiant, po sprendimo
priémimo.

XIL PRETENZIJU IR SKUNDU NAGRINEJIMO TVARKA

99. Tiekeéjas, norédamas iki pirkimo sutarties sudarymo gin€yti perkanciosios organizacijos
sprendimus ar veiksmus, turi pateikti pretenzija perkanciajai organizacijai VieSujy pirkimy jstatymo VII
skyriuje nustatyta tvarka. Perkanciosios organizacijos priimtas sprendimas gali biiti skundZiamas teismui
Viesyjy pirkimy jstatymo VII skyriuje nustatyta tvarka.

100. Perkancioji organizacija nagrinéja tik tas Tiekéjy pretenzijas, kurios gautos iki pirkimo sutarties
sudarymo dienos ir pateiktos laikantis VieSyjuy pirkimy jstatymo VII skyriuje nustatyty terminy. Neprivaloma
nagrinéti pretenzijy, teikiamy pakartotinai dél to paties perkanciosios organizacijos priimto sprendimo arba
atlikto veiksmo.

101. PerkanCioji organizacija, gavusi pretenzija, nedelsdama sustabdo pirkimo procediira, kol bus
iSnagrinéta §i pretenzija ir priimtas sprendimas.

PRIDEDAMA:

Techniné specifikacija, 2 lapai.

Pasiiilymo forma, 2 lapai.

Minimaliy kvalifikacijos reikalavimy atitikties deklaracija, 1 lapas.
Sutarties projektas, 5 lapai.

Darby sarasas, 1 lapas.
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) 1 priedas
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Pirkimo objektas - jéjimo dury (su medZiagomis) keitimo darbai — (toliau — Darbai).
2. Darby apraSymas, reikalavimai ir minimalis kiekiai pateikti | lenteléje.
1 lentelé. Darby apradymas, reikalavimai ir minimalas kiekiai.

Eil. | Darby pavadinimas Mato Minimalis
Nr. vienetas darby (su
medZiagomis)
kiekiai
l. Seny dury bloky i$émimas ir iSveZimas Vat. 30
Sarvuoty jéjimo dury (dury varéia turi biiti apsiltinta), skirty 20
vidinéms patalpoms su apvadais i§ laiptinés pusés, montavimas
2. (akuté; seifing, cilindriné spyna; baziné spyna su rankena ir Vat.
suktuku i§ vidinés pusés, preliminariis iSmatavimai — 2,00x0,8
m)
Sarvuoty gyvenamojo namo lauko dury (dury varéia turi biti 10
3 apsiltinta) su apvadais i$ iSorinés pusés montavimas (akuté; o
) seifing, cilindriné spyna; baziné spyna su rankena ir suktuku i3 ’
vidinés pusés, preliminariis i§Smatavimai — 2,05x0,99 m)
4. AngokrasCiy apdaila vidiniais apvadais m. 150
s Angokrasciy apdaila — tinkavimas, glaistymas, daZymas v, m 30
) emulsiniais dazais T

3. | lenteléje nurodyti darby kiekiai sutarties galiojimo laikotarpiu bus perkami pagal Perkanciosios
organizacijos poreikius remiantis Tiekéjo pasililyme pateiktais Darby jkainiais, nevirsijant sutartyje nustatytos
maksimalios pirkimo sutarties vertés. Numatomos sutarties maksimali verté su galimais pratesimais yra 47
400,00 Eur be PVM. Per didelé ir nepriimtina Tiekéjo pasiiilyta kaina, Perkangioji organizacija laikys, jei
pasitlymo kaina, paskai¢iuota pagal minimalius kiekius, vir§ys 27460,00 Eur su PVM.

4. Darbai bus atliekami pagal Perkanciosios organizacijos poreikj kiekviena kartg atsiunciant Tiekéjui
individualy uzsakyma Darbams atlikti ir Tiekéjo pateikto pasitilymo darby atlikimo jkainius. Perkanéioji
organizacija nejsipareigoja iSpikrti visy Darby visus kiekius.

5. Perkancioji organizacija galés pateikti uzsakyma Darby atlikimui elektroniniu bidu PDF formatu
ar kita forma ir $is uZsakymo iSsiuntimo biidas bus laikomas tinkamu jteikimu Tiekéjui. Gaves uZsakyma,
Tiekéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo 3io uzsakymo gavimo, turés priimti Perkandiosios
organizacijos uzsakyme nurodyty darby fronta (Objekto raktus ir kt.). Tiekéjas turés teise per 2 (dvi) darbo
dienas pareikSti Perkanciajai organizacijai pretenzijas dél darby fronto, nepareiskus jy nurodyty laiku,
UZsakovas laikys, kad darby frontas perduotas tinkamai ir laiku.

6. Priémus darby frontg, Tiekéjas per 3 (tris) darbo dienas turés pateikti Perkandiajai organizacijai
reikalingy Darby atlikti lokaling samatg, siilomy dury apraSymus (UZsakovui papraS$ius) ir terming,
per kurj nurodyti darbai bus atlikti. Sie dokumentai Perkaniajai organizacijai taip pat bus siundiami
elektroniniu bidu PDF formatu ir 8is duomeny i$siuntimo biidas bus laikomas tinkamu jteikimu Perkanciajai
organizacijai.

7. Perkancioji organizacija, gavusi Sios Techninés specifikacijos 6 punkte nurodyta informacija, per 1
(vieng) darbo dieng turés patvirtinti ja savo paraSu ir pasilieka sau teisg, esant bitinybei, atitinkamai nustatyti
darby atlikimo eiliSkuma.



8. Darbai, numatyti Techningje specifikacijoje, pradedami ne véliau kaip per | (viena) darbo diena nuo
techningje specifikacijoje 7 punkte nurodyto Perkanciosios organizacijos patvirtinimo momento ir baigiami
per 20 (dvideSimt) darbo dieny. Jeigu per nustatyta terming Darbai neatlickami, Rangovas turés parengti
motyvuota pagrindima, nurodydamas prieZastj ir terming, iki kada bus atlikti Darbai. Tokiu atveju Darby
atlikimo terminas gali biiti pratestas iki 5 (penkiy) darbo dieny.

9. Esant batinybei Tiekéjas atlikti darbus keliuose Perkanciosios organizacijos nurodytuose
objektuose, Tiekéjas privalés teikti UZsakovui Kalendorinj darby atlikimo grafika, kuris turés biti suderintas
su Perkanciaja organizacija.

10. Atlikti Darbai bus priimami tik pagal darby priémimo-perdavimo akta ir pagal sutarties projekte
nustatyta tvarka (Apklausos salygy 4 priedas).

L1. Sutartis bus sudaroma 12 ménesiy. Sutartis gali biiti pratgsta 12 mén. Bendra su pratesimais
Sutarties trukmé ne ilgesné kaip 24 (dvideSimt keturi) ménesiai. Kiekvienas Sios Sutarties pratesimas bus
iforminamas atskiru raSytiniu UZsakovo ir Tiekéjo susitarimu, kuris tampa neatsiejama sutarties dalimi.



2 priedas

o PASIULYMAS
DEL [EJIMO DURY (SU MEDZIAGOMIS) KEITIMO DARBY ATLIKIMO

2019-

Vilnius

Tiekéjo pavadinimas ir kodas
(ei pasiilyma pateikia iikio subjekty grupé, nurodyti
visy grupes partneriy pavadinimus)

Tiekéjo adresas
(jei pasiilyma pateikia iikio subjekty grupé, nurodyti
visy grupes partneriy adresus)

[galioto asmens vardas ir pavardé

Telefono numeris

Fakso numeris

E. paSto adresas

Atsiskaitomosios saskaitos numeris

Atsiskaitomosios saskaitos bankas

1. Siuo pasitlymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis:

1) MaZos vertés pirkimo skelbime, paskelbtame VieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka;

2) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiSkinimuose, papildymuose).

2. Pateikdami pasitilyma, patvirtiname, kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis

priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

Mes sitlome §ias darby (su medZiagomis) jkainius:

Eil.
Nr.

Darbai su
medziagomis

Mato
vienetas

Mato
vieneto
ikainis,
Eur be
PVYM

Mato
vieneto
ikainis,
Eur su
PVM

Minimaliis
Darby (su
medZiagomis)
kiekiai

Bendra kaina
nurodyto
kiekio, Eur be
PYM

(7=4x6)

Bendra
kaina
nurodyto
kiekio, Eur
su PVM

(8=5x6)

2

7

N

8

Seny dury bloky
i$émimas ir
iSveZimas

vnt.

(98]
o

Sarvuoty j&jimo dury
(dury vardia turi biiti
apsiltinta), skirty
vidinéms patalpoms
su apvadais i$
laiptinés pusés,
montavimas (akute;
seifiné, cilindriné
spyna; baziné spyna
su rankena ir suktuku
i§ vidinés puses)

vnt.

20

(98]

Sarvuoty
gyvenamojo namo
lauko dury (dury
vardia turi biiti
apsiltinta) su
apvadais i§ iSorinés
pusés montavimas
(akuté; seifing,

vnt.

10




cilindriné spyna;
baziné spyna su
rankena ir suktuku i§
vidinés pusés)

Angokras¢iy apdaila 150
vidiniais apvadais

Angokrasciy apdaila 30
— tinkavimas,
glaistymas, daZzymas
emulsiniais dazais

kv.m.

[§ viso: |

Bendra pasiilymo kaina EUR palyginimui ..................Eur su PVM (skaidiais ir
zodziais).

* SVARBU. Skaitiuojant vieneto kaing su PVM svarbu palikti visus skaiCius po kablelio, siekiant
i§vengti bendros pasifilymo kainos aritmetiniy klaidy. Apvalininas paliekant du skaidius po kablelio
taikomas tik galutinei bendrai pasiiilymo kainai,

[ Sia sumg jeina visos iSlaidos ir visi mokesciai, jskaitant saskaity-faktiruy pateikimo per ,.E.
saskaita“ sistemg kasStus.

Sitilomi darbai visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

- Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis lentelés
atitinkamos skilties nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:

Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. | Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skaicius
Nr.

[ﬁformacij'a apie subteikéjus:

Eil. | Subteikéjo pavadinimas ir | Numatomi atlikti darbai Sutarties dalis (apimtis eurais,

Nr. adresas dalis procentais), kuriai
ketinama pasitelkti
subteikéjus

Siame pasitilyme yra pateikta konfidenciali informacija:

Dokumente esanti konfidenciali

. > Konfidencialios informacijos
informacija (nurodoma

pagrindimas (paaiS§kinama,

Eil. Pateikto dokumento dokumento dalis / puslapis, kuo remiantis nurodytas
Nr. pavadinimas kuriame yra konfidenciali dokumentas ar jo dalis yra
informacija)*

konfidencialas)*

*Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Dalyvis negali nurodyti, kad konfidenciali
yra pasitilymo kaina. Jei dalyvis $ios lentelés neuzpildo ir (arba) failo pavadinime nenurodo ,.konfidencialu®,
perkanéioji organizacija laiko, kad jo pateiktame pasiiilyme néra konfidencialios informacijos ir dalyvio
pasitilymas bus i§vieSintas vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 20 str. 2 dalimi.

[nformuojame, kad perkancioji organizacija ne véliau kaip per 15 dieny nuo pirkimo sutarties
sudarymo turi paskelbti CVP IS laiméjusio dalyvio pasiiilyma bei sudaryta pirkimo sutartj.

Dalyvis arba jo jgaliotas asmuo (parasas) (vardas ir pavardé)




3 priedas
SI,,VILNIAUS MIESTO BUSTAS*

MINIMALIU KVALIFIKACINIU REIKALAVIMU ATITIKTIES DEKLARACIJA
Nr.
(data)

(sudarymo vieta)
AS,

(Tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavarde)
tvirtinu, kad mano vadovaujamo (-o0s) (atstovaujamo (-0s))

(Tiekéjo pavadinimas)
dalyvaujancio (-ios)

(Perkanciosios organizacijos pavadinimas)
atlickamame

(Pirkimo objekto pavadinimas)
skelbtame

Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje (CVP IS)

kvalifikacijos duomenys* yra tokie (Tiekéjas nurodo atitiktj nurodytiems kvalifikacijos reikalavimams
aZymédamas stulpeliuose ,, Taip” arba ,,Ne*):

Nr. | Ekonominés ir finansinés biiklés, techninio ir profesinio pajégumo
reikalavimai:

L« Per pastaruosius 5 metus arba per laika nuo Tiekéjo jregistravimo dienos (jei
Tiekéjas vykdo veikla maziau nei 5 metus) turi biiti jvykdes arba vykdo
bent vieng ar  daugiau statybos-remonto  rangos  darby  sutartj  (-is),
kuriy bendra verté ne mazesné kaip 10 000,00 Eur su PVM. Jei Tiekéjas teikia
informacija apie vykdoma (-as) sutartj (-is), laikoma, kad jo patirtis atitinka
keliamg reikalavima, jei vykdomos (-y) sutarties (-iy) jvykdyta dalis per
pastaruosius 5 metus arba per laikag nuo Tiekéjo jregistravimo dienos (jei
Tiekéjas vykdo veikla maZiau nei 5 metus) yra ne mazesné nei 10 000,00 Eur su
PVM.

Tiekéjas turi pasitilyti darby vadovus ir specialistus, apmokytus atlikti satybos-
remonto darbus:

1) Ne maziau kaip 1 darby vadova, turintj teis¢ atlikti statybos-remonto darbus
ypatinguose statiniuose (gyvenamieji ir negyvenamieji pastatai).

2) Ne maziau kaip 4 specialistus, kurie atliks darbus.

Jei Tiekéjas sutaréiai vykdyti numato pasitelkti subtiekéjus (subteikéjus), jis privalo nurodyti, kokius
subtiekéjus (subteikéjus) ir kokioms paslaugoms bei kokiai jy daliai jis ketina juos pasitelkti. Toks nurodymas
nekei¢ia pagrindinio Tiekéjo atsakomybés dél numatomos sudaryti pirkimo sutarties jvykdymo. Jeigu
pasitelkiamoms paslaugoms atlikti reikalingi leidimai, licencijos ar kiti dokumentai, pasitelkiamas subtiekéjas
turi pateikti atitinkamuy institucijy iSduoty leidimuy, licencijy ar kity dokumenty kopijas (pateikiamas skenuotas
dokumentas elektroninéje formoje).

*Pastaba. Nurodyty reikalavimy reik§més aiskinamos pagal Pirkimo dokumentuose nustatytas sqlygas.

Man Zinoma, kad, jeigu perkancioji organizacija nustatytuy, jog pateikti duomenys yra neteisingi, pateiktas
pasitilymas bus nenagrinéjamas ir atmestas.

Jei pagal vertinimo rezultatus pasitilymas galés buti pripaZintas laiméjusiu (iki pasifilymy eilés nustatymo),
pateiksiu perkanciosios organizacijos nurodytus atitiktj minimaliems kvalifikacijos reikalavimams
patvirtinanéius dokumentus.

Taip | Ne

N

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy (para3as) (vardas ir pavardé)
pavadinimas)



4 Priedas

_ Projektas
[EJIMO DURUY KEITIMO
DARBU RANGOS SUTARTIS Nr. ccceeveerereennenee

2019 M. e e, d.
Vilnius
Savivaldybés jmoné ,,Vilniaus miesto biistas”, juridinio asmens kodas 124568293, buveinés adresas:
Svitrigailos g. 7, Vilnius, duomenys apie jmone kaupiami Juridiniy asmeny registre, toliau vadinama
UZsakovu, atstovaujama direktoriaus Tado Balseviciaus, veikiancio pagal jmonés jstatus, ir

Uzdaroji akciné bendrove , juridinio asmens kodas , buveinés adresas:
, duomenys apie bendrove kaupiami Juridiniy asmeny registre, toliau vadinama Rangovu,
atstovaujama direktoriaus , veikianCio pagal bendrovés jstatus, toliau UZsakovas ir

Rangovas kiekvienas atskirai vadinamas Salimi, o kartu — Salimis, sudaré $ia j&jimo dury keitimo (su
medZiagomis) sutart] (toliau vadinama Sutartimi).

L. Sutarties dalykas

I.I. Rangovas Sioje Sutartyje numatytomis salygomis ir tvarka savo rizika jsipareigoja atlikti
UZsakovui Sios Sutarties 1.2 punkte nurodytus darbus, o UZsakovas jsipareigoja priimti tinkamai ir laiku
atliktus darbus ir atsiskaityti Sioje Sutartyje numatyta tvarka.

1.2. Sutarties dalykas — j€jimo dury keitimo darbai (toliau Darbai). Darbai atliekami pagal Uzsakovo
poreikj kiekviena karta atsiunciant Rangovui individualy uZsakyma Darbams atlikti ir Rangovo pateikto
pasitilymo darby atlikimo jkainius (priedas Nr.2).

1.3. Salys susitaria, kad Uzsakovas gali pateikti uzsakyma Darby atlikimui elektroniniu bidu PDF
formatu ar kita forma ir $is uzsakymo iSsiuntimo biidas bus laikomas tinkamu jteikimu Rangovui. Gaves
uzsakymg, Rangovas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo $io uzsakymo gavimo, jsipareigoja priimti
UZsakovo uzsakyme nurodyty darby frontg (Objekto raktus ir kt.). Rangovas turi teise per 2 (dvi) darbo dienas
pareiksti UZsakovui pretenzijas dél darby fronto, nepareiSkus ju nurodyty laiku, UZsakovas laiko, kad darbu
frontas perduotas tinkamai ir laiku.

L4, Priemus darby frontg, Rangovas per 3 (tris) darbo dienas jsipareigoja pateikti UZzsakovui
reikalingy Darby atlikti lokaling samata ir termina, per kurj nurodyti darbai bus atlikti. Sie dokumentai
UZsakovui taip pat siunciami elektroniniu biidu PDF formatu ir §is duomeny i$siuntimo biidas yra laikomas
tinkamu jteikimu UZsakovui.

1.5. Uzsakovas, gavgs Sios Sutarties 1.4 punkte nurodyta informacija, per 1 (vieng) darbo diena
patvirtina jg savo paraSu ir pasilieka sau teisg, esant biitinybei, atitinkamai nustatyti darby atlikimo eiliskuma.

2. Sutarties suma

2.1. Sutartyje numatyty Darby kainos bendra suma negali virSyti daugiau kaip 47400,00
keturiasdeSimt septyni tiikstanCiai keturi Simtai eury ir nulis euro centy) Eur plius 21 proc. PVM 9954,00 Eur
(devyni tikstan¢iai devyni Simtai penkiasdeSimt keturi eurai ir nulis euro centy), i§ viso 57 354,00 Eur
(penkiasdeSimt septyni tikstanciai trys Simtai penkiasdeSimt keturi eurai ir nulis euro centy). Sutaréiai
taikoma fiksuoto jkainio kainodara.

2.1. Salys susitaria, kad Darby atlikimo kaina kiekvieng kartg yra nustatoma atsizvelgiant | Rangovo
pateiktame pasiilyme nurodytg vienetinj atitinkamo darbo jkainj uZ | kv. m (priedas Nr. 2) ir faktiskai atlikty
darby kiekj, nurodyta suderintame atlikty darby perdavimo — priémimo akte.

2.2. [kaing yra jskaiCiuotos visos Rangovo iSlaidos, jskaitant, bet neapsiribojant garantinio laikotarpio
laidavimo rasty, sutarties jvykdymo garantijy, draudimy ir kitos i§laidos.

2.3. UZsakovas jokiais atvejais neapmoka uz Rangovo atliktus papildomus darbus, kuriy Rangovas i3
anksto raStu nesuderino su UZsakovu. Jei siekiant tinkamai ir laiku atlikti Darbus, reikia atlikti papildomus
darbus, kuriy Rangovas nenumaté, sudarydamas Sutartj, bet turéjo ir galéjo juos numatyti, ir jie yra biitini $iai
Sutarciai tinkamai jvykdyti, Siuos darbus Rangovas atlieka savo sgskaita.

2.4. Rangovas, gaves UZsakovo uZsakymg atlikti Sutartyje nurodytus darbus, kiekvieng karta gali
pradyti Uzsakovo sumoketi ne didesnj kaip 30 (trisdeSimties) procenty UzZsakovo pateikto uzsakymo Rangovui
vertés avansa medziagy jsigijimui, taciau tokiu atveju Rangovas jsipareigoja UZsakovui pateikti banko ar
draudimo bendrovés iSduotg uzsakymo jvykdymo garantija sumokéto avanso dydZio sumai ir terminui.

2.5. Pasikeitus kitiems mokesciams, sutarties kaina nebus perskai¢iuojama.



2.6. Perskai¢iavimas vykdomas po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo, kuriuo
keiciasi PVM mokescio tarifas, paskelbimo leidinyje ,,Valstybés Zinios“ (arba jj pakeisiantiame leidinyje)
dienos.

2.7. PerskaiCiavimo formulé: sutarties kainoje esantis PVM tarifas kei¢iamas (maZinamas ar
didinamas) pagal Lietuvos Respublikos galiojancius teisés aktus. Perskaiciuotos kainos pradedamos taikyti
nuo Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatyme, kuriuo keiciasi $io mokesgio tarifas, pakeisto
tarifo jsigaliojimo dienos.

2.8. Atskiras rastiSkas susitarimas dél kainy perskaiciavimo nebus pasira§omas. Perskai¢iuotos kainos
taikant nauja PVM tarifa nurodomos PVM saskaitoje-faktiiroje.

3. Terminai

3.1. Darbai, numatyti Sutartyje, pradedami ne véliau kaip per | (viena) darbo diena nuo $ios Sutarties
1.5 punkte nurodyto UZsakovo patvirtinimo momento ir baigiami per 20 (dvide3imt) darbo dieny. Jeigu per
nustatyta terming Darbai neatliekami, Rangovas parengia motyvuota pagrindima, nurodydamas prieZastj ir
termina, iki kada bus atlikti Darbai. Tokiu atveju Darby atlikimo terminas gali biti pratestas iki 5 (penkiy)
darbo dieny.

3.2. Esant biitinybei Rangovui atlikti darbus keliuose UZsakovo nurodytuose objektuose, Rangovas
teikia Uzsakovui Kalendorinj darby atlikimo grafika, kuris turi bati suderintas su UZsakovu.

3.3. Atlikti Darbai priimami tik pagal darby priémimo-perdavimo akta $ios Sutarties nustatyta tvarka.

4. Atsiskaitymo tvarka ir garantijos

4.1. UzZ tinkamai atliktus ir priimtus darbus UzZsakovas apmoka per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dienu
po Atlikty darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo ir PVM saskaitos-faktiiros gavimo dienos. PVIM
saskaity-faktira UZsakovui pateikiama per V[ ,,Registry centras“ tvarkomg informacing sistemg
»E.sgskaita“.

4.2. Rangovas per praé¢jusj kalendorinj ménesj atliktus Darbus UZsakovui priduoda einamojo ménesio
10 kalendoring diena, pateikdamas atlikty Darby perdavimo — priémimo akta. Véliau pateiktus Rangovo atlikty
Darby perdavimo — priémimo akty UZsakovas nepriima, o Rangovas tuos darbus jtraukia j sekan¢io ménesio
atlikty darby perdavimo — priémimo akta.

4.3. Uzsakovas privalo per 5 (penkias) darbo dienas priimti Darbus ir pasirasyti atlikty Darbuy
perdavimo — priémimo akta arba pateikti pastabas dél jy. Rangovui istaisius neatitikimus, UZsakovas privalo
pasirasyti atlikty Darby perdavimo - priémimo aktg, o esant nesutarimams dél atlikty Darby kokybés ir kity ju
neatitikimy, UZsakovas ar Rangovas gali kreiptis | nepriklausomus ekspertus, kuriy islaidas véliau padengia
kaltoji 3alis.

4.4. Uzsakovui priémus atlikty darby perdavimo — priémimo akta, Rangovas per 2 (dvi) darbo dienas
pateikia medZiagy ir jrengimy bei kitas technines specifikacijas ir sertifikatus bei PVM saskaita faktiira.

4.5. Uzsakovas turi teis¢ bet kuriuo metu pateikti pastabas (pretenzijas) dél darby, jy rezultato,
medziagy kokybés, kiekio, ar kito neatitikimo Sutarties priedy dokumentacijai, teisés akty reikalavimams, $ios
Sutarties sglygoms. Rangovas, nesustabdydamas kity darby vykdymo, privalo nedelsiant savo sgskaita istaisyti
UZsakovo nurodytus trikumus pagal pastabas.

4.6. Jei Uzsakovas pasiraSo atlikty Darby perdavimo — priémimo akta/us nepateikdamas pastaby, tai
neatima i§ UZsakovo teisés pastabas dél pastebéty darby neatitikimo ar defekty pasalinimo pareiksti Rangovui
per teisés aktuose nustatytus garantinius terminus.

4.7. Sutarties galiojimo ar garantiniu laikotarpiu Rangovas po rastiko UzZsakovo defekty akto gavimo
turi ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas atsiysti savo atstova defekty jvertinimui ir jy istaisymo termino
suderinimui. Neatvykus Rangovo atstovui per Sutartyje numatytg laika, reiskia, kad pretenzija Rangovas
pripaZjsta, todél Rangovas privalo paSalinti nurodytus defektus per UZsakovo nustatyta, bet ne trumpesnj negu
imanoma technologiSkai jvykdyti, laika. Rangovui nepradéjus ir/ar nebaigus defekty taisymo darby nurodytu
laiku, UZsakovas turi teis¢ pareikalauti sumokeéti 150,0 Eur (vieno Simto penkiasde$imt eury ir nulis euro
centy) dydZio bauda uZ kiekviena pradelsta diena. Jeigu Rangovas atsisako ar delsia 3alinti defektus daugiau
nei 5 (penkias) darbo dienas, UZsakovas turi teis¢ defektus pa3alinti pasitelkty kity asmeny jégomis, o
Rangovas privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo atitinkamos saskaitos gavimo dienos apmokéti visas
iSlaidas, susijusias su defekty 3alinimu, dél defekty atsiradimo ir jy $alinimo patirtus nuostolius bei baudas
pagal pateikta PVM saskaita - faktiira.

5. §aliq atsakomybeé



5.1. Rangovui pavélavus pradéti ar atlikti Darbus ar atitinkamy darby atskirus etapus, ar defekty
paSalinimus, arba neperdavus jy UZsakovui sutartu laiku, arba laiku nevykdant konkrediu terminu apibrézty
Rangovo jsipareigojimu, UZsakovui pareikalavus, per 5 (penkias) darbo dienas nuo atitinkamo reikalavimo
gavimo dienos, Rangovas privalo sumoketi 0,02 % (dviejy Simtyjy procento) dydZio delspinigius nuo Sutarties
sumos uz kiekvieng pavéluota dieng. Jei Rangovas véluoja vykdyti Siame punkte nurodytus darbus daugiau
kaip 1/3 dalj Rangovo darby atlikimui reikalingo nurodyto termino, UZsakovas, be nurodyty delspinigiy, turi
teise reikalauti Rangovo sumoketi ir 10 (deSimties) procenty dydzio Uzsakymo kainos bauda.

5.2. Rangovas, nutraukes Sutartj, ne dél Uzsakovo kaltés, atlygina UZsakovui jo turétas pagrjstas
ilaidas ir nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

5.3. UZsakovui nepagristai uzdelsus atsiskaityti uz atliktus Darbus Sutartyje nustatytu laiku ir tvarka,
Rangovas turi teise pareikalauti i§ UZsakovo sumokéti 0,02 % (dviejy Simtyjy procento) dydZio delspinigius
nuo neapmokétos sumos uZ kiekviena uzdelsta kalendoring dieng. Jei UZsakovas nepagristai véluoja vykdyti
Siame punkte nurodytus mokejimus daugiau kaip 1/3 dalj apmokéjimo termino, Rangovas, be nurodyty
delspinigiy, turi teisg reikalauti UZsakovo sumokéti ir 10 (deSimties) procenty dydzio Uzsakymo kainos bauda.

5.4. Uzsakovas, nutraukes Sutart] ne dél Rangovo kaltés, atlygina Rangovui tik jo turétas pagrjstas
islaidas, susijusias su Sutarties nutraukimu.

5.5. Rangovas jsipareigoja sumokéti UZsakovui 100,0 Eur (vieno $imto eury ir nulis euro centy) dydzio
bauda uz kiekvieng savo darbuotojy saugos ir sveikatos, prieSgaisrinés saugos ir aplinkos apsaugos bei darbo
higienos pazeidimo atvejj, o taip pat UZsakovo raSytinio pagrjsto reikalavimo nesilaikymo atvejj bei atlyginti
UZsakovui dél Siy paZeidimy patirtus nuostolius. UZ UZsakovo radytinio pagrjsto reikalavimo nesilaikymo
atvejj, Rangovo darbuotojo pasirodymg neblaiviam, apsvaigusiam nuo narkotiniy ar toksiniy medZiagy,
Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui 300,0 Eur (trijy Simty eury ir nulis euro centy) dydZio baudg uz
kiekviena nustatyta atvejj ir atlyginti UZsakovui dél iy pazeidimy patirtus nuostolius.

5.6. Uzsakovas turi teise Rangovui priskaiCiuoty netesyby ar mokétiny nuostoliy sumai taikyti
Rangovui mokéjimy sulaikyma bei Sias priskaiCiuotas sumas jskaityti, kaip priespriesinius vienarii§ius
reikalavimus.

5.7. Rangovas jsipareigoja netrukdyti kity UZsakovo rangovu ar tiekéjy darbui. Tais atvejais, kai dél
atliekamy darby pobtidZio nejmanoma iSvengti trukdymo kitiems rangovams ar tiekéjams, Rangovas turi i$
anksto informuoti UZsakovg apie tokius atlieckamus Darbus ir atlikti juos taip, kad tai kaip galima maziau
trukdyty kity Uzsakovo rangovy ar tiekéjy darbui.

5.8. Jeigu Rangovo atliekami Darbai yra susije su kity rangovy atliekamais darbais, Rangovas privalo
Uzsakovo nurodymu jvertinti kity rangovy pageidavimus Darbams, teikti UZsakovui konsultacijas bei kita
reikalinga informacija dél kity rangovy darbuy, kiek tai yra susij¢ su Darbais ar jy jvykdymu.

5.9. Rangovas, derindamas kity rangovy darby vykdymo salygas Objekte, privalo nekelti nepagristy
reikalavimy, bendradarbiauti, nepiktnaudziauti savo teisémis, laikytis UZsakovo interesy prioriteto.

5.10. Rangovas neturi teisés reikalauti, kad kiti rangovai jvykdyty Darbus ar jy dalj, reikalauti, kad
kiti rangovai vykdyty Uzsakovui nereikalingus darbus, taip pat darbus, kurie padidinty UZsakovo su kitais
rangovais suderéta darby kaina.

5.11. Esant Uzsakovo praSymui, Rangovas sipareigoja dalyvauti UZsakovui priimant — perduodant
Darby vykdymui reikSmingus kity rangovy darbus, tikrinti jy rezultatus bei patvirtinti jy
tinkamuma/netinkamuma Darby vykdymui.

5.12. Rangovas garantuoja, kad UZsakovui priduodami Darbai, jiems atlikti panaudotos medZiagos,
jrengimai, priemones visiSkai atitiks Sutarties sglygas bei neturés jokiy truikumy (jskaitant pasléptus trikumus).
Esant rasytiniam UZsakovo reikalavimui, Rangovas pateiks atlikty darby vykdymo statybos ar kitas taisykles.

5.13. Rangovas patvirtina, jog savo atliktiems darbams suteikia Lietuvos Respublikos galiojangiuose
teisés aktuose jtvirtintas garantijas, o panaudotoms medZiagoms, jrengimams ir kt. — jy gamintojo nurodytas
garantijas.

5.14. Rangovas jsipareigoja atlyginti visg UZsakovo ir/ar tre€iyjy asmeny patirtg Zala dél Rangovo
ir/ar jo darbuotojy atlikty kalty veiksmy arba neveikimo.

5.15. Rangovas jsipareigoja nuo darby fronto priémimo momento iki galutinio UZsakymo jvykdymo
momento atlyginti UZsakovui elektros energijos ir vandens suvartojimg Objekte pagal jrengty apskaitos
prietaisy rodmenis ir/ar UZsakovo pateiktas saskaitas per 5 (penkias) darbo dienas nuo 3iy UZsakovo
dokumenty gavimo momento.

5.16. Rangovas jsipareigoja, kad sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.



5.17. Atsiradus nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Civilinio
kodeksu ir ,,Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklémis*
(Zin., 1996, Nr. 68-1652 ) (aktualia redakcija) ir atleidZiamos nuo atsakomybés dél sutartiniy jsipareigojimy
nevykdymo ar netinkamo vykdymo aplinkybiy buvimo laikotarpiu.

5.18. Salis, kuri dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy negali vykdyti pagal 3ia sutartj
prisiimty jsipareigojimy, privalo per 2 (dvi) darbo dienas pranesti apie tai kitai 3aliai. [Snykus nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms, 3alis, negaléjusi vykdyti pagal Sig sutartj prisiimty jsipareigojimy, privalo
per 2 (dvi) darbo dienas pranesti kitai Saliai apie nurodyty aplinkybiy i$nykima.

6. Subrangovai ir jy keitimo tvarka

6.1. Sutarties jsipareigojimams vykdyti pasitelkiami subrangovus: (jrasyti, jeigu pasitelkiami).

6.2. Sudarius Sutartj, taiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas jsipareigoja
Uzsakovui pranesti tuo metu Zinomy Subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.

6.3. Rangovas jsipareigoja Sutarties galiojimo laikotarpiu nekeisti subrangovy, nurodyty Sutarties 6.1
punkte, dél kuriy buvo susitarta Sutarties sudarymo metu, arba, esant labai svarbioms prieZastims: subrangovai
netinkamai vykdo jsipareigojimus Rangovui, subrangovai nepajégiis vykdyti jsipareigojimy Rangovui dél
iskeltos bankroto bylos, pradétos likvidavimo procediiros ir pan., ir tai pripaZinus bei patvirtinus UZsakovui,
keisti j ne mazesnés kvalifikacijos, nei buve subrangovai. Kei¢iami subrangovai turés biiti suderinti su
Uzsakovu, jforminant papildomg susitarima dél subrangovy pakeitimo, pasiraSoma abiejy pirkimo Sutarties
3aliy. UZzsakovas turi jrodyti keiiamy subrangovy kvalifikacija, pateikiant atitinkamus dokumentus (pagal
Apklausos salygose nurodytus konkrecius reikalavimus subrangovy kvalifikacijai).

6.4. Rangovas bus atsakingas uz savo subrangowvu, juy atstovy ar darbuotojy veiksmus, jsipareigojimy
nevykdyma ar aplaiduma taip, lyg Sie veiksmai, nevykdymai ar aplaidumas bty UZsakovo, jo atstovy ar
darbuotojy.

6.5. Rangovui nustacius, kad koks nors subrangovas nevykdo pareigy, numatyty Sutartyje ar teisés
aktuose, Uzsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas arba pakeisty subrangova | kita, kurio kvalifikacija ir
patirtis atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus, arba kad jis pats prisiimty tinkama Darby
atlikima.

6.6. Subrangovas negali pavesti treCiosioms Salims atlikti tuos Darbus, kuriuos Rangovas patiki
subrangovui.

6.7. Uzsakovas kartu su Rangovu turi teis¢ sudaryti triSalius susitarimus dél tiesioginio atsiskaitymo
uz §ioje Sutartyje atliktus Darbus Siomis salygomis:

6.7.1. Trialiais susitarimais nebus kei¢iamos jokios kitos esminés §ios Sutarties salygos, t. y. nesikeis
Sutarties objektas, Sutarties kaina, atsiskaitymo terminai, Sutartyje nustatyta sutartiniy jsipareigojimy apimtis.

6.7.2. Rangovas, vadovaudamasis Sutarties nuostatomis, teikdamas apmokéjimo dokumentus uz
atliktus Darbus, kartu turi pateikti jrodymus apie konkretaus subrangovo atlikty Darby apimtis, o UZsakovas,
vadovaudamasis Sutarties nuostatomis, subrangovui tiesiogiai apmokeés tik pagal Rangovo ir subrangovo
pasira8ytus atlikty Darby ir i$laidy apmokéjimo dokumentus.

7. Baigiamosios nuostatos

7.1. Si Sutartis jsigalioja nuo abiejy Saliy pasiraiymo momento ir galioja vienerius metus iki
............................... M. ceooeoeeeeecenee e Ao bel visiS8ky pagal $ia Sutartj jsipareigojimy jvykdymo. Salys
susitaria, jog §i sutartis gali buti pratesta 12 (dvylikai) ménesiy. Bendra su pratgsimais Sutarties trukmé ne
ilgesné kaip 24 (dvideSimt keturi) ménesiai. Kiekvienas Sios Sutarties pratgsimas jforminamas atskiru raSytiniu
Uzsakovo ir Rangovo susitarimu, kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi.

7.2. Sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati keiCiamos, i$skyrus tokias, kurias
pakeitus nebiity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatyme nustatyti principai bei tikslai Sutarties salygy keitimu nebus
laikomas sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei §ios aplinkybés nustatytos aiskiai
ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos konkurso salygose. Tais atvejais, kai sutarties salygy keitimo biitinybés
nebuvo jmanoma numatyti rengiant konkurso salygas ir sutarties sudarymo metu, sutarties 3alys gali keisti tik
neesmines sutarties salygas.

7.3. Sutarties galiojimo laikotarpiu $alis, inicijuojanti sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai 3aliai
radtiSkg praSyma keisti sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZianiy praSyme nurodytas aplinkybes,
argumentus ir paaiskinimus, kopijas. [ pateikta praSyma pakeisti atitinkama sutarties sglygg kita 3alis
motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 (de$imt) darbo dieny. Salims nesutarus dél sutarties salygy keitimo,
sprendimo teis¢ turi UzZsakovas.



7.4. Salis, nesant kitos Salies kaltés, turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj jspéjusi apie tai kita alj
ne véliau kaip pries 30 dieny.

7.5. Salys gali nutraukti $ig Sutartj dél esminiy $ios sutarties pazeidimy, jspéjusios viena kita ne véliau
kaip pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny.

7.6. Sutarties vykdymo termino pasibaigimas neatleidZia Saliy nuo sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo.

7.7. Salys jsipareigoja laikytis visisko konfidencialumo: saugoti su $ia Sutartimi, jos vykdymu
susijusia informacija, neperduoti jos tretiesiems asmenims, i$skyrus Saliy advokatus, savininkus, auditorius,
jstatymy numatytais atvejais ir tvarka valstybines bei vietos savivaldos institucijas.

7.8. Visi Saliy pagal $ia Sutartj viena kitai siunciami prane$imai ir kita korespondencija turi biiti
pateikiami rastu ir adresuoti Salims Sutartyje numatytais adresais. Jie bus laikomi tinkamai jteiktais:

7.8.1. tg pacia diena, kai jie jteikiami asmeniskai Saliy atstovams;

7.8.2. jteikimo Saliai diena, kai siungiami registruotu pastu;

7.8.3. sekandia darbo diena po ju i$siuntimo, kai siunciami faksu, elektroniniu pastu (patvirtinimas,
kad i3siysta turi biiti i§saugotas).

5 7.8. Salys jsipareigoja per 2 (dvi) darbo dienas rastu informuoti viena kita apie $ioje Sutartyje nurodyty
Saliy rekvizity pasikeitima.

7.10. Visi gincai, kylantys i3 ios Sutarties ar dél Sios Sutarties sprendZiami deryby keliu, o nepavykus
susitarti ilgiau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny — teisme Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta
tvarka.

7.11. Salys neturi teisés perduoti $ia Sutartimi nustatyty jsipareigojimy tretiesiems asmenims be
rastisko kitos Salies sutikimo.

7.12. Salys sutaria, kad neatlygina viena kitai jokiy, skoly i$ieskojimo islaidy, tarpininkavimo i$laidy,
i8skyrus teismo sprendimu priteistas i$laidas.

7.13. Saliy paskirti atsakingi asmenys uz sutarties jvykdyma:

7.13.1. Uzsakovo atstovas: , tel. , EL. pastas:

7.13.2. Rangovo atstovas: ; tel. , El. pastas: ;

7.14. Asmuo atsakingas uZ sutarties ir sutarties pakeitimy paskelbima: vieSyjy pirkimy specialisté -
Siguté Gaidyté-Budreikiené.

7.15. Visi §ios Sutarties priedai, papildomi susitarimai laikomi sudedamagjg ir neatskiriama Sios
Sutarties dalimi.

7.16. Si Sutartis pasirasyta dvejais egzemplioriais, kuriy po viena jteikiama kiekvienai Saliai. Sutarties
egzemplioriai turi vienoda juriding galia.

7.17. Sutarties priedai:

7.17.1. Priedas Nr. 1 ,,Apklausos salygos®;

7.17.2. Priedas Nr. 2 ,,Rangovo pasiilymas™;

7.17.3. Priedas Nr. 3 ,,Kalendorinio darby vykdymo grafiko forma®;

7.17.4. Priedas Nr. 4 ,,Darby fronto perdavimo — priémimo akto forma®;

7.17.5. Priedas Nr. 5 ,,Atlikty darby perdavimo — priémimo akto forma®;

7.17.6. Priedas Nr. 6 ,,Susitarimas dél darbuotojy saugos ir sveikatos bei aplinkosaugos organizavimo,
vykdant statybos darbus”.

8. Saliy adresai ir rekvizitai.

>

Uzsakovas Rangovas
SI ,,Vilniaus miesto bistas* [monés pavadinimas
Imonés kodas: 124568293 [monés kodas:
Svitrigailos g. 7, Vilnius Adresas:
PVM mokétojo kodas: LT245682917 PVM mokétojo kodas: LT
Tel.: 8 697 00 804 Tel.:
El pastas: vilniaus:bustas@vmb.lt EL pastas:
A.s. LT 42 7044 0600 0147 1996 As. LT
Bankas: AB SEB bankas Bankas: AB ,, “ bankas
Direktorius Vadovas
Tadas Balsevicius Vardas Pavardé
(para$as) (parasas)

AV. A V.



UAB ..
[monés kodas:
Adresas:

SI,,Vilniaus miesto biistas™ 2019- -
Viesyjy pirkimy komisijai

Sutar€iy sgrasas bei jvykdyty sutaréiy objektai,
pirkéjo identifikavimo duomenys,
darby kainos

—_Nr.

5 Priedas

Sutarties data, Pirkéjo : Objektas Darby kaina -
Pavadinimas, Nr. | identifikavimo -
S duomenys

Pastabos’

2014

2014

2014

2014

2014

IS viso:




2 priedas

o PQS[I‘JLYM.AS
DEL JEJIMO DURY (SU MEDZIAGOMIS) KEITIMO DARBU ATLIKIMO
2019-04-03
Vilnius
Tiekéjo pavadinimas ir kodas UAB ,,Priemiestis", 221487620

(jei pasiiilvmq pateikia akio subjekty grupeé, nurodyti
visy grupés partneriy pavadininus)

Tiekéjo adresas S. Batoro g. 41, Vilnius LT-11119
(jei pasiilymg pateikia iikio subjekty grupé, nurodyti
visy grupés partneriy adresus)

Jealioto asmens vardas ir pavardé Darius Piiras

Telefono numeris +370 5 267 0204

Fakso numeris

E. pasto adresas info@priemiestis. It
Atsiskaitomosios sgskaitos numeris L.T234010044100040200
Atsiskaitomosios saskaitos bankas AB Luminor bankas

. Siuo pasifilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis:

1) Mazos vertés pirkimo skelbime, paskelbtame VieSujy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka;

2) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiSkinimuose, papildymuose). |

2. Pateikdami pasiiilymg, patvirtiname, kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis ~
priemonémis pateikti duomenys yra tikri. i

Mes siiilome $ias darby (su medZiagomis) jkainius:

Eil. | Darbai su | Mato Mato Mato Minimalis Bendra Bendra
Nr. medZiagomis vienetas | vieneto | vieneto | Darby (su kaina kaina
jkainis, | jkainis, | medZiagomis) nurodyto nurodyto
Eur be | Eursu kiekiai kiekio, Eur | kiekio,
PVM PVM be PYM Eur su
PVYM
(7=4x6)
(8=5x6)
/ 2 3 4 J 6 7 8
Seny dury bloky ‘
1. iSémimas ir vat. 30,00 36,30 30 900,00 1089,00

iSvezimas !

Sarvuoty jéjimo dury
(dury vardia turi biti 1
apsiltinta), skirty
vidinéms patalpoms
su apvadais i$

2. laiptinés pusés, vnt. 470,00 568,70 20 9400,00 11374,00
montavimas (akute;
seifiné, cilindriné
spyna; baziné spyna
su rankena ir suktuku
i$ vidinés pusés)

Sarvuotq
gyvenamojo namo
lauko dury (dury
varéia turi bati
apsiltinta) su

3. :E:::i‘}ifm‘f‘l’;ﬁs vat. | 470,66 | 569,50 10 4706,60 5695,00
(akutg; seifing,
cilindriné spyna;
baziné spyna su
rankena ir suktuku i§
vidinés pusés)




4, | Angokmastiyapdaila | 7,00 8,47 150 1050,00 | 1270,50
vidiniais apvadais
Angokra$éiy apdaila

5. |~ tinkavimas, kvan. | 3000 | 3630 30 900,00 1089,00

glaistymas, daZymas
emulsiniais daZais

IS viso: 16956,60 20517,50

Bendra pasiilymo kaina EUR palyginimui 20517,50 Eur su PVM (dvide$imt tikstan&iy penki
Simtai septyniolika eury ir 50 euro centy)

* SVARBU. Skaibiuojant vieneto kaing su PVM svarbu palikti visus skai¢ius po kablelio, sickiant
i$vengti bendros pasiiilymo kainos aritmetiniy klaidy. Apvalininas paliekant du skaidius po kablelio
taikomas tik galutinei bendrai pasiillymo kainai.

I Sia suma jeina visos iSlaidos ir visi mokesCiai, jskaitant saskaity-faktiiry pateikimo per ..E.
saskaita“ sistema kaStus.

Sitlomi darbai visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

- Tais atvejais, kai pagal galiojanCius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis lentelés
atitinkamos skilties nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PYM nemokamas:

Kartu su pasitlymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. | Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skaiius
Nr.

L. Minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy atitikties deklaracija 1 psl.

2. | lealiojimas 1 psl.

Informacija apie subteikéjus:

Eil. | Subteikéjo pavadinimas ir | Numatomi atlikti darbai Sutarties dalis (apimtis eurais,

Nr. adresas dalis procentais), kuriai
ketinama pasitelkti
subteikéjus

Siame pasitilyme yra pateikta konfidenciali informacija:

Dokumente esanti konfidenciali

; o Konfidencialios informacijos
informacija (nurodoma

pagrindimas (paaiSkinama,

Eil. SRS Bt dokumento dalis / puslapis, kuo remiantis nurodytas
Nr. pavadinimas kuriame yra konfidenciali dokumentas ar jo dalis yra
informacija)* konfidencialis)*

*Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Dalyvis negali nurodyti, kad konfidenciali
yra pasitlymo kaina. Jei dalyvis Sios lentelés neuzpildo ir (arba) failo pavadinime nenurodo ,,konfidencialu®,
perkanioji organizacija laiko, kad jo pateiktame pasitilyme néra konfidencialios informacijos ir dalyvio
pasitlymas bus iSvieSintas vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 20 str. 2 dalimi.

Informuojame, kad perkanéioji organizacija ne véliau kaip per |5 dieny nuo pirkimo sutarties
sudarymo turi paskelbti CVP [S laiméjusio dalyvio pasitilyma bei sudarytg pirkimo sutartj.

__ Darius Pliras
(paraSas) (vardas ir pavardé)

Pastaty administravimo ir techninés prieZiiiros-v.
Dalyvis arba jo jgaliotas asmuo




3 priedas

S[ .. VILNIAUS MIESTO BUSTAS*

MINIMALIU KVALIFIKACINIY REIKALAVIMU ATITIKTIES DEKLARACIJA
2019-04-03 Nr. 2019/04/03/1
(data)
Vilnius
(sudarymo vieta)

AS, direktorius Svajiinas Masla

(Tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavarde)
tvirtinu, kad mano vadovaujamo (-os) (atstovaujamo (-o0s)) UAB ..Priemiestis™ ,
(Tiekéjo pavadinimas)

dalyvaujanéio (-ios) Savivaldvbés imonés ..Vilniaus miesto biistas™
(Perkanciosios organizacijos pavadinimas)

atlieckamame iéjimo duru (su medZiagomis) keitimo darbu mazos vertés pirkime ,
(Pirkimo objekto pavadinimas)
skelbtame 2019-04-02 d. Centrinéje vieSyju pirkimu informacinéje sistemoje (CVP IS) ,

Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje (CVP IS)

kvalifikacijos duomenys® yra tokie (Tiekéjas nurodo atitiktj nurodytiems kvalifikacijos reikalavimams
azyvmédamas stulpeliuose ., Taip™ arba ,.Ne™):

Nr. | Ekonominés ir finansinés biklés, techninio ir profesinio pajégumo
reikalavimai:

L. Per pastaruosius 5 metus arba per laikg nuo Tiekéjo jregistravimo dienos (jei | Taip
Tiekéjas vykdo veikla maziau nei 5 metus) turt bati jvykdes arba vykdo
bent vieng ar  daugiau statybos-remonto  rangos  darby  sutartj  (-is),
kuriy bendra verté ne mazesné kaip 10 000,00 Eur su PVM. Jei Tiekéjas teikia
informacija apie vykdoma (-as) sutartj (-is), laikoma, kad jo patirtis atitinka
keliama reikalavima, jei vykdomos (-y) sutartics (-iy) jvykdyta dalis per
pastaruosius 5 metus arba per laikg nuo Tiekéjo jregistravimo dienos (jei
Tiekéjas vykdo veikla maZiau net 5 metus) yra ne mazesné nei 10 000,00 Eur su
PVM.

-| Tiekéjas turi pasidlyti darby vadovus ir specialistus, apmokytus atlikti satybos- | Taip
remonto darbus:

1) Ne maziau kaip 1 darby vadova, turintj teise atlikti statybos-remonto darbus
ypatinguose statininose (gyvenamieji ir negyvenamieji pastatai).

2) Ne maziau kaip 4 specialistus, kurie atliks darbus.

Jei Tiekéjas sutarGiai vykdyti numato pasitelkti subtiekéjus (subteikéjus), jis privalo nurodyti, kokius
subtiekéjus (subteikéjus) ir kokioms paslaugoms bei kokiai jy daliai jis ketina juos pasitelkti. Toks nurodymas
nekeicdia pagrindinio Tiekéjo atsakomybés dél numatomos sudaryti pirkimo sutarties jvykdymo. Jeigu
pasitelkiamoms paslaugoms atlikti reikalingi leidimai, licencijos ar kiti dokumentai, pasitelkiamas subtiekéjas
turi pateikti atitinkamy institucijy i$duoty leidimuy, licencijy ar kity dokumenty kopijas (pateikiamas skenuotas
dokumentas elektroninéje formoje).

*Pastaba. Nurodyty reikalavimy reikSmes aiskinamos pagal Pirkimo dokumentuose nustatytas sqlygas.

Man Zinoma, kad, jeigu perkanéioji organizacija nustatyty, jog pateikti duomenys yra neteisingi, pateiktas.
pasitilymas bus nenagrinéjamas ir atmestas.

Jei pagal vertinimo rezultatus pasitlymas galés biiti pripazintas laiméjusiu (iki pasitlymy eilés nustatymo),
pateiksiu perkandiosios organizacijos nurodytus atitiktf minimaliems kvalifikacijos reikalavimams
patvirtinanc¢ius dokumentus.

Taip | Ne

(8]

Darius Piras
(vardas ir pavardé)

Pastaty administravimo ir techninés

prieziiiros vadovas ) “(parasas)
(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy 7

pavadinimas)




0

PASTATU PRIEZIURA

UAR ,,Priamiastis® jmonés kodas: 221487620 Bankas: AB DNB bankas

S.Batoro g. 41, Vilnius PVM kodas: LT 214 876 219 Banko kodas: 40100
_ LT- 11119 Vilnius, Lietuva Tel. +370 5 267 0204 a.s. LT23 4010 0441 0004 0200
2% nt e es e T www.priemiestis. It Faks. +370 5 267 2941 info@priemiestis.[t

JGALIOHMAS
2019 m. sausio 28 d. Nr. 01-125

Vilnius

UAB ,Priemiestis”, jmonés kodas 221487620, atstovaujama direktoriaus Svajano
Maslos, jgalioja UAB ,Priemiestis” Pastaty administravimo ir techninés prieziGros vadova
Dariy Pirg, asmens kodas tstovauti jmonei vieSyjy pirkimy procedirose, pasirasyti

ir tvarkyti visus reikalus, su tuo susijusius dokumentus:

- pasiradyti bei pateikti pasidlymus centrinéje viedyjy pirkimy sistemoje;
- atstovauti jmonés vardu susirasinéjimuose su perkanciaja organizacija;

- pasiradyti pirkimo salygose nurodytus dokumentus.

galiojimas jsigalioja nuo 2019 m. sausio 28 dienos ir galioja iki 2019 m. gruodzio 31 dienos.

Direktorius Svajunas Masla

[



5 Priedas

UAB . Priemiestis™
[monés kodas: 221487620
Adresas: S. Batoro g. 41, Lt-1119 Vilnius

S[..Vilniaus miesto bistas™
Viesuyjy pirkimy komisijai

2019-04-18 Nr.19/04/18-1

Sutardiy saraas bei jvykdyty sutariy objektai,
pirkéjo identifikavimo duomenys,
darby kainos

Sutarties data,: . |-Pirkéjo ~ | Objektas | Darby kaina -~ | Pastabos
Pavadinimas, Nr. | identifikavimo. o T b
. e duomenyg ) LaE oy
2018-11-124d. S[ “Vilniaus Gerovés g. 59-18, 5060,22 €
Susitarimas dél miesto bistas™, Vilnius, buto
savivaldybés bisto | Stasys Noreika remontas
Gerovés g. 59-18
atstatymo iki
uzpylimo buvusig
padéti
2018-04-12 d. | UAB ~Jurita” Taikos g 229, 6250,53 €
Rangos sutartis Nr. Vilnius, laiptinés
2018/04/12-1 remontas
I3 viso: 11310,75 €
Darius Paras P
Sastaty adnunisiravimd ¢
iralech;“.inas prieziGros T ’,)
vagovas - I
= .- ) 4’
Eos S



i erisnn o ;monés ko das: 22:487520 Bunxas: A3 DI bankas

5. Batoro g. 4i PVl kodas: LT 214 876 219 Bznko kodas: 20100
L7- 11119 Viinius, Uetuva Tel. -370 5 267 0202 a.5. L7723 4030 045431 00C4 0200
P www.priemiestis.lt info@priemiasisit
PaSTATU PRIEZIURA
S] ,Vilniaus miesto bastas” 2019-04-18 Nr. 3 55

DEKLARACIA APIE TINKAMAI [VYKDYTUS DARBUS

UAB ,Priemiestis” informuoja, kad bendrové laiku ir tinkamai atliko darbus, numatytus
2018-11-12 d. susitarime su S| ,Vilniaus miesto bastas” ir Stasys Noreika dél savivaldybés bisto

Geroveés g. 59-18 atstatymo iki uzpylimo buvusia padét;j.

/

Pastaty administravimo ir techninés priezitros vadovas Darius Plras

tel. 2671532, el. p. darius.puras@priemiestﬁ.l
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TRITAT. PRcIzioms

UAB ,Priemiestis” 2019-04-10 Nr. 01 - 120
S. Batoro g. 41, LT-11119, Vilnius

204 5.21. 47
PAZYMA APIE TINKAMAI [VYKDYTA SUTART] KOPLIA TIKRA

) : i_a.-—;i".x" 2s pr
vadov:.
Paslaugy gavéjas: UAB , Jurita”.

Sutarties pavadinimas: Rangos sutartis.

Sutarties Nr.:2018/04/12-1
Sutarties data:2018-04-12

Sutarties vykdymo laikotarpis: 2018 m. balandis.

Paslaugy apibudinimas: Daugiabucio namo adresu Taikos g. 229, Vilniuje bendro naudojimo

patalpy laiptinés remontas uZsakovo administruojamame name.

[vykdyty darby suma, Eurais: 6250,53 Eur.

Paslaugy gavéjo adresas: Justiniskiy g. 62A, LT-02539, Vilnius, Lietuva

Kontaktai: Albertas Janusevicius, mob. tel.: 867299321, el. pastas

albertas.janusevicius@jurita.lt

PaZymime, kad sutarties galiojimo laikotarpiu UAB “Priemiestis” suteiktos paslaugos
jvykdytos laiku, tinkamai ir kokybiskai, laikantis sutartyje numatyty salygy, reglamenty ir kity

norminiy dokumenty reikalavimy.

Pastaty ir teritorijy priezidros d Albertas Janu3evicius
Tarnybos vadovas ;| = Ufuzez,

{ Yiolne Dandrgves <
( o
41

{ JUUTA

/




SPECIALISTU, KURIE BUS ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYKDYMA IR ATLIKS

DARBUS, SARASAS

Eil. | Specialistai pa- | Sidlomo specialisto var- Darbo patirties trukmé Paslaugy teikimo

Nr. gal pirkimo sg- das, pavardé pagrindas - teisiné
lygy 17.2 punkty forma

reikalavimus

L. Vairuotojas - Kestutis Grigaravitius Nuo 2003-09-24 [darbintas - darbo
tiekéjas sutartis

2. Bendrastatybiniy | Stanislav Dunovskij Nuo 1999-10-01 [darbintas - darbo
darby specialistas sutartis

3. Bendrastatybiniy | Vytautas Orlauskas Nuo 2016-11-07 Idarbintas - darbo
darby specialistas ‘ sutartis

4, Bendrastatybiniy | Anton Salvinskij Nuo 2016-10-10 [darbintas - darbo
darby specialistas sutartis

5. Bendrastatybiniy | Viaceslav Michailovskij Nuo 2012-06-15 [darbintas - darbo
darby specialistas sutartis

6. Bendrastatybiniy | Marijan Tuminskij Nuo 2007-03-02 Idarbintas - darbo
darby specialistas sutartis

7. Bendrastatybiniy | Marijan Bukel Nuo 2018-12-10 [darbintas - darbo
darbu specialistas sutartis

8. Bendrastatybiniuy | Andrej Buzionok Nuo 2018-10-17 [darbintas - darbo
darby specialistas sutartis

9. Bendrastatybiniy |Sergej Sleinikov Nuo 2011-05-02 [darbintas - darbo
darby specialistas sutartis

10. Bendrastatybiniy |Jan Lapin Nuo 2011-10-06 [darbintas - darbo
darby specialistas sutartis

1l. | Statybos darby Nerijus Butkevicius Nuo 2016-04-15 [darbintas - darbo
vadovas sutartis

o - o M
Pastaty administravimo ig"~;

techninés prieZidiros vadova Darius Piiras

(Pasirasiusio asmens- pafeigy . ™ - (Vardas ir pavardé)

P

pavadinimas) - S

Ao
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STATYBOS PRODUKCUOS
SERTIFIKAVIMO CFNTRA'i

Velstebes prnone Starybus produkaijos sertifikavimo centias, jponds kud1< UO[‘GR"?(J Linkmeoy g. "b [T 08277 Alnae:

KVALIF]

l—-— -"l

FIKACIJOS
ATESTATAS
Nr.26168

> ve

Nerijus Butkevicius

1:‘%

~ -

A

"

Suteikta teisé eiti ypatingo statinio statybaos vadovo ir ypatingo statinio statybos
techninés prieziuros vadovo pareigas.

Statiniai: gyvenamieji ir negyvenamieji pastatai.

i - g
i- s
Direktorius A PO R & Robertas Endus
W L
Syt

5 ..\___
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Isduotas 2015 m. birzelio 25 d.
Pirmy kartg isduotas 2010 m. liepos 2 d.

Evalifihacijos atestaty registras skelbiamas wwnv spsclt
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Nerijus Butkevicius

Statybos darby vadovas su 16 mety darbo patirtimi

AmzZius:
Lytis:
Vaikai:
Adresas:
Telefono nr.
ElL PaStas:

ISsilavinimas:
AukStasis

Papildomi mokymai:
2019 m. vasario mén.
2019 m. vasario mén.
2014 m. vasario mén.
2013 m.
2008 m. spalio mén.
2007 m. kovo mén.

2007 m. vasario mén.

2006 m. lapkri¢io mén.

Darbo patirtis:
2016 04 iki dabar

2015 06 iki 2016

2013 10 iki 2015 05

2013 02 iki 2013 10

2003 11 iki 2013 02

lapkri¢io mén.

47 m.

vyras
dvi dukros 12m. ir 21m.

ar,

4y

nerijus.butkevicius@priemiestis.lt

1995 m. Vilniaus technikos universitetas - bakalauro
laipsnis - statybos inZinerijos specialybé.

Statinio statybos vadovy ir statinio statybos techninés prieZitiros vadovy
kvalifikacijos tobulinimo mokymai
Specialiyjy statybos darby vadovy kvalifikacijos tobulinimo mokymai

Silumos tiekimo tinkly tiesimas, $ilumos gamybos irenginiy
projektavimas ir montavimas.

[vairios paskirties Silumos gamybos jrenginiy technologijos, inZineriniy
sistemy irengimo bei montavimo darby ypatumai.

Profesiniy mokykly mokiniy darbo su moderniomis technologijomis
praktinis mokymas.

Verslo efektyvumo valdymas: gamybos parengimo ir planavimo pazangi
patirtis.

Statybos teisé.
OHSAS 18001:1999 Saugos ir sveikatos vadybos sistema. Integravimas
1 kitas vadybos sistemas.

UAB ,,Priemiestis® statinio techninés prieZifiros inZinierius

UAB®“Ekstra statyba®“. Darby vadovas.Daugiabu¢io gyvenamojo namo
modernizavimas(atnaujinimas), Krokuvos SA.

UAB ,,SKDR*. Darby vadovas. Vandentiekio ir kanalizacijos tinkly ir
sistemy jrengimas Ateities sody- 3 oji; Silumos tinkly tiekimo jvado
irengimas Aguony g.10; Silumos tinkly tiekimo jvado jrengimas
Subadiaus g.41.

UAB ,,Conresta“. Statybos darby vadovas. [gyvendinti objektai:
Lavoriskiy transporto priemoniy/konteineriy tikrinimo rentgeno kontrolés
statyba.

Radiacinés kontrolés jrenginiy Medininky mokymosi centre statyba.
UAB ,,Kortas®, Statybos darby vadovas.

Sanatorija BirStone ,,Eglé”

[gyvendinti objektai:

Alytaus dumblo apdorojimo jrenginiy statyba, Putiny 85A, Alytus.
Valstybinés teismo medicinos tarnybos prie LR teisingumo ministerijos
pastato Siauliuose rekonstrukcija.




1996 09 iki 2003 07
1996 05 iki 1996 06

1994 12 iki 1996 03

Joniskio nuoteky valymo jrenginiy - rekonstrukcija. 7/2/1;’ :
V5[ Antakalnio poliklinikos radiologijos, konsultacini@’ﬁ}bulatorinés
reabilitacijos skyriy.rekonstrukeijass: -
Pediatrijos centro pastat\gS‘ar_lt_aﬁgl{iq g.4, Vilniuje,‘iéorés atitvary ir
inZineriniy sistemy modernizavimas.
VS[ VUVL pastaty, esanéiy Santariskiy g.4 ir Santariskiy g.7, Vilniuje, ir
Siluminés sistemos avarinés buklés projektavimo ir likvidavimo darbai.
Pastato, Kauno g.58, Panevézyje, rekonstravimas pritaikant prokuratirai.
VS[ VUVL vaiky chirurgijos infrastruktros atnaujinimas dienos
chirurgijos skyriaus patalpose.
Respublikos Prezidento reprezentaciniy riimy, S.Daukanto 2.3, Vilniuje,
paprastojo remonto darbai.
Lietuvos Respublikos Seimo III-yjy rimy konferencijy salés
rekonstrukeijos ir jungiamosios galerijos statybos darbai.
Mykolo Romerio teismo medicinos institutas, Ateities 20, Vilnius.
Administracinio pastato, esanéio L.Sapiegos g.15, Vilniuje,
rekonstrukcijos darbai.
Administracinio pastato Vilniuje, Laisvés pr.79 a, rekonstrukcija.

AB Vilniaus bankas.

Apsaugos koordinavimo skyriaus saugotojas

UAB “Stanley”

Slenkanciyiy sistemy darby vykdytojas.

Bl ,,Doranas®

Kompiuteriniy tinkly menedZeris.

Atestatai ir paZyméjimai:

2014 m. vasario meén.

2014 m. sausio mén.

2014 m. sausio mén.

2013 m.spalio mén.

2015 m. birzelio mén.

2012 m. kovo mén.

2011 m. gruodZio mén.

2011 m. gegu7Zés mén.
2011 m. sausio mén
Kalbos:

Darbo kompiuteriu
jgudziai:
Asmenynés savybés:

Ypatingo statinio specialiyjy statybos darby vadovo pareigos: silumos
tickimo tinkly tiesimas; $ilumos gamybos jrenginiy (iki 6 MW galios)
montavimas.
Ypatingo statinio specialiyjy statybos darby vadovo pareigos: statinio
Sildymo, vedinimo ir oro kondicionavimo inZineriniy sistemy jrengimas.
Ypatingo statinio specialiyjy statybos darby vadovo atestatas.
gyvenamieji ir negyvenamieji pastatai); inZineriniai tinklai: vandentiekio
ir nuoteky Salinimo tinkly tiesimas; betraniéjinis inZineriniy tinkly
tiesimas; statinio vandentiekio ir nuoteky Salinimo inZineriniy sistemy
irengimas.

Pavojinggsias atliekas surenkanéiy, vezangiy, laikanéiy ir apdorojanéiy
imoniy atlieky tvarkymo specialisty ir vadovaujanéiyjy darbuotojy
mokymy paZymeéjimai.

Ypatingo statinio statybos vadovo ir ypatingo statinio statybos

Techninés prieZidros vadovo atestatas;

(gyvenamieji ir negyvenamieji pastatai).

AukStalipio darby vadovo paZyméjimas.

Kelimo krany darby vadovo paZymeéjimas.

Imoneés saugos ir sveikatos tarnybos specialisto pazyméjimas.

Statinio statybos saugos ir sveikatos koordinatoriaus paZyméjimas..

Gimtoji kalba  lietuviy, rusy kalbu laisvai, angly — vidutiniai lgtdZiai.

MS Word, MS Excel, MS PowerPoint..
Vertinu draugiska, organizuotg kolektyva, ismanau darbo organizavimo

e

o

AR a1t

N O,

A L AR Sy AN s A



tvarka, darbo teisés pagrindus. Esu lojalus jmonei, ats%‘ gai vykdau
patikétas uZduotis. Sugebu kelti sau tikslus ir jy siekti“Moku dirbti
kKomandoje ir individualiai._Esg nuosirdus, pareigingas, tvarkingas,

punktualus, sgZiningas. - .- -
7

Vairuotojo pazyméjimas-B kategorija.

prra
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Priedas Nr. 4

,Darby fronto perdavimo — priémimo akto forma*

Objekto adresas:
UZsakovas: Savivaldybés jmoné ,,Vilniaus miesto biistas™

Rangovas: UAB ,,Priemiestis*

DARBU FRONTO PERDAVIMO — PRIEMIMO AKTAS
2019 M. it e, d., Vilnius

Pagal 2019 m. balandzio 25 d. j¢jimo dury darby rangos sutartj Nr. 5.28-19/37 Uzsakovas

Savivaldybés jmoné ,,Vilniaus miesto biistas®, atstovaujama
.......................................................................................... , perduoda, o Rangovas UAB ,,Priemiestis,
ALSTOVAUJAIMA  ..eeieiicncene ettt ciis seeaeate s es e st sae e e enesn st sessne e seenenseneeneane , priima darby
FrONEg AtHKEL oot et e darbus.

Rangovas patvirtina, kad darby frontas paruostas tinkamai bei visg reikalinga darbams atlikti projektine
— techning dokumentacijg yra gaves ir su ja susipazings ir pretenzijy UZsakovui neturi.

Apskaitos prietaisy (skaitliuky) parodymai:

Siuo aktu Uzsakovas perduoda, o Rangovas priima objekto raktus.

Perduoda: Priima:
S[ ,,Vilniaus miesto biistas® UAB ,,Priemiestis*
Svitrigailos g. 7, LT-03110 Vilnius S. Batoro g. 41, Vilnius
[monés kodas 124568293 Imonés kodas 124568293
Tel. 852337637 Tel. 852670204
PVM kodas LT245682917 PVM kodas LT214876219
ElL p. vilniaus.bustas@yvilnius.lt, EL p. info@priemiestis.It
AB bankas ,,Swedbank®, banko kodas 73000 AB ,,Luminor® bankas
LT027300010000558740 LT234010044100040200
Direktorius Direktorius
Tadas Balsevicius Svajtinas Masla

(parasas) (parasas)

A.V. A.V.
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Priedas Nr. 6

“Susitarimo dél darbuotojy saugos ir sveikatos bei aplinkosaugos
organizavimo, vykdant statybos darbus forma*

SUSITARIMAS DEL DARBUOTOJU SAUGOS IR SVEIKATOS BEI APLINKOSAUGOS
ORGANIZAVIMO, VYKDANT STATYBOS DARBUS
2019 m. balandzio d.
Vilnius

Objektas:

Mes, zemiau pasiraSiusieji, Rangovo UAB ,Priemiestis“ statybos vadovas
.......................................... , ir Uzsakovo S] ,,Vilniaus miesto biistas™ atstovas Tadas Balsevicius,
suras$éme $io turinio akta:

Uzsakovas paveda atlikti jé¢jimo dury keitimo darbus,

vadovaujant rangovo
(pareigos, vardas, pavard¢)

Rangovas, savo darby zonoje, pilnai atsako uz darby saugos ir sveikatos, prieSgaisrinés saugos ir
aplinkos apsaugos norminiy akty reikalavimy vykdyma.

Darbo zonos apibtidinimas Darby pradzia Darby pabaiga

Darby vykdymo metu Rangovas privalo vykdyti Sias priemonés, uZtikrinancias darbuotojy saugg ir
sveikatg bei aplinkos apsaugg darbo metu:

ElLN Priemoniy pavadinimas [vykd.y mo
; terminas
1. Atsakyti uz savo darbuotojy saugg ir sveikatg darbe nuolat
2. Uztikrinti tvarka ir Svarg darbo zonoje, skirtoje teritorijoje nuolat
3. Siuksles\atlickas krauti ir roi§iuoti j Genrangovo nurodytus
spec.konteinerius arba j Subrangovo konteinerius, kurie turi atitikti nuolat
aplinkosaugos reikalavimus.
4. Darbus organizuoti pagal darby vykdymo projekta nuolat
5. Uztikrinti prieSgaisrinj réZima darbo zonoje, skirtoje teritorijoje nuolat
6. Savo veiksmais, vykdant darbus, nesukelti pavojaus savo ir Kkity nuolat
organizacijy, dirbanciy statybos objekte, darbuotojy sveikatai
7 Uztikrinti  objekte  iSkraunamy\  pakraunamy ir laikomy\ nuolat

12)



sandéliuojamy produkty, jy savybiy bei galimo neigiamo poveikio
aplinkai apsauga

8. [rengti darbo zonoje visas reikiamas kolektyvines saugos priemones nuolat
9. UZtikrinti pavojingy zony aptvérima, angy uZtvérima, uzdengima nuolat
10. | Apriipinti darbuotojus individualiomis apsaugos priemonémis nuolat

Darbus veikianciuose elektros jrenginiuose ir pajungimo — i§jungimo nuolat

darbus turi atlikti elektrotechninis personalas, vadovaudamasis
“Saugos taisyklémis eksploatuojant elektros jrenginius”, suderinus su
gen. rangovo atstovu

12. | Uztikrinti, kad  darbo zong nepatekty pasaliniai asmenys nuolat

13. | Pavojingy darby atlikimui skirti darbuotojus, turinius atitinkama nuolat
kvalifikacija, darby atlikimui iSduoti paskyra-leidima

14. | Potencialiai pavojingy jrenginiy aptarnavimui skirti apmokytg ir nuolat
atestuotg personala

15. | Atliekant darbus toje pacioje veiklos zonoje su rangovinémis nuolat

organizacijomis, derinti veiksmus ir uZtikrinti darbuotojy saugg ir
sveikata objekte

16. | Atliekant darbus kitoje veiklos zonoje, apie tai informuoti nuolat
gen.rangovo atstovus rastiSkai, nurodant darby atlikimo grafikus ir
zonas

17. | Sumontavus pastolius, kélimo jrenginius, jy eksplotaijos pradzig nuolat
jforminti pridavimo aktais, paruosti pastatymo shemas

18. | PaaukStinimo priemonés ir jy naudojimas turi atitikti standarty nuolat

reikalavimus

19. | Vykdyti Genrangovo nustatytus veiksmus galimy avarijy ir\ ar jy | jvykus avarijai
pasekmiy likvidavimo atveju

20. | Ivykus nelaimingam atsitikimui darbe, nelaimingg atsitikimg tiria ir nuolat
apskaito ta jmong, su kuria nukentéjes asmuo sudares darbo sutartj

Rangovo atstovas su priemonémis, uztikrinan¢iomis saugg ir sveikatg darbe bei
aplinkosauga, susipaZzino ir jsipareigoja jas vykdyti

(parasas)

Uzsakovo atstovas: direktorius Tadas Balsevigius
(pareigos, vardas, pavardé, para3as)

2(2)



